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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)
NARIZENI
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 767/2009
ze dne 13. ervence 2009
o uvidéni na trh a pouZivini krmiv, o zméné nafizeni (ES) & 1831/2003 a o zruSeni smérnice Rady
79/373[EHS, smérnice Komise 80/511/EHS, smérnic Rady 82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/74/EHS,
93/113/ES a 96/25ES a rozhodnuti Komise 2004/217/ES
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (2)  Vzhledem k tomu, Ze vétSina materidld pouzivanych

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢ldnek 37 a ¢l. 152 odst. 4 pism. b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodaiského 3)

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  Zajistovani vysoké drovné ochrany lidského zdravi (4)
a zdravi zvifat je jednim ze zdkladnich cild potravino-
vého préva, jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym
se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového
préva, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin (3).
Uvedené nafizeni rovnéz ziidilo piistup zaloZeny na
tom, Ze bezpecnost potravin musi byt zaji§téna od zemé-
delské produkce az po spotiebu, a oznacilo krmiva za
citlivou fazi na zactku potravinového fetézce. Jednim ze
zdkladnich cilt tohoto nafizeni je zajistit vysokou droven
ochrany vefejného zdravi.

EIES

() Uf. vést. C 77, 31.3.2009, s. 84.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. dnora 2009 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
22. Cervna 2009.

() Uf. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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k vyrobé krmiv jsou zemédélské produkty uvedené
v piiloze 1T Smlouvy, piedstavuje vyroba krmiv pro
evropské zemédélské produkty vyznamné odbytisté.
Krmivo mé navic klicovy vyznam pro 5 miliont chova-
teld hospodafskych zvifat ve SpoleCenstvi, protoZe se
jednd o nejvyznamnéjsi polozku naklada.

Krmiva mohou byt ve formé krmnych surovin, krmnych
smési, doplitkovych latek, premixii nebo medikovanych
krmiv. Pravidla pro uvadéni doplitkovych latek na trh
jsou stanovena v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1831/2003 ze dne 22. zafi 2003
o doplikkovych latkdch pouzivanych ve vyzivé zvifat (¥)
a pro medikovand krmiva ve smérnici Rady 90/167/EHS
ze dne 26. bfezna 1990, kterou se stanovi podminky pro
piipravu, uvddéni na trh a pouzivini medikovanych
krmiv ve Spolecenstvi (°).

Stavajici pravni pfedpisy tykajici se ob&hu a pouzivani
krmnych surovin a krmnych smési, které zahrnuji krmiva
pro zvifata v zdjmovém chovu, konkrétné smérnici Rady
79/373[EHS ze dne 2. dubna 1979 o obéhu krmnych
smési (°), smérnici Rady 93/74/EHS ze dne 13. zdf{ 1993
o krmivech uréenych ke zvld$tnim dclelim vyzivy ()
(.dietni krmiva“), smérnici Rady 96/25[/ES ze dne
29. dubna 1996 o obé¢hu a uziti krmnych surovin (¥)
a smérnici Rady 82/471/EHS ze dne 30. cervna 1982
o urcitych produktech pouZivanych ve vyzivé zvifat (%)
(.bioproteiny®), je tfeba aktualizovat a nahradit jedinym
nafizenim. Pro zaji§téni{ srozumitelnosti by mély byt

. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.

. vést. L 92, 7.4.1990, s. 42.
vést. L 86, 6.4.1979, s. 30.

. vést. L 237, 22.9.1993, s. 23.
. vést. L 125, 23.5.1996, s. 35.
. vést. L 213, 21.7.1982, s. 8.
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zruSeny smérnice Rady 83/228/EHS ze dne 18. dubna
1983, kterou se stanovi hlavni zdsady pro vyhodnoco-
vani urcitych produkt pouzivanych ve vyzivé zvifat (1),
a smérnice Komise 80/511/EHS ze dne 2. kvétna 1980,
kterou se povoluje v urcitych piipadech uvddét na trh
krmné smési v neuzavienych obalech nebo nddobdach (3).

V dutsledku zrudeni smérnice 79/373/EHS timto nafi-
zenim by méla byt také zruSena smérnice Rady
93/113/ES ze dne 14. prosince 1993 o zptsobu uziti
enzymt, mikroorganisma a piipravkd z nich ve vyzivé
zvifat a o jejich uvddéni na trh (%). S ohledem na zruseni
smérnice 79/373/EHS a vzhledem k tomu, Ze toto nafi-
zeni zahrnuje pravidla tykajici se oznacovani krmiv, kterd
obsahuji dopliikové latky, by se také mél zrusit ¢lanek 16
smérnice Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu 1970
o doplikovych latkich v krmivech (%), ktery zastal
v platnosti po zruSeni smérnice 70/524/EHS nafizenim
(ES) & 1831/2003.

Na rozdil od potravin definovanych v nafizeni (ES) &.
178/2002 nezahrnuje definice krmiva vodu. Navic
vzhledem k tomu, Ze voda se neuvddi na trh pro tcely
vyzivy zvifat, nemélo by toto nafizeni obsahovat
podminky pro vodu pouzivanou ve vyzivé zvifat. Mélo
by se vsak vztahovat na krmiva, kterd jsou poddvina ve
vodé. Pouzivani vody krmivaiskymi podniky upravuje
nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005
ze dne 12. ledna 2005, kterym se stanovi pozadavky na
hygienu krmiv (°), jeZ stanovi, Ze ma byt pouzivina Cistd
voda, kdykoli je to nutné, pro predchdzeni kontaminaci,
kterd by se mohla ukdzat jako nebezpecnd, a Ze voda
pouzivand pfi vyrobé krmiva md mit vhodnou jakost.

Vzhledem  k  riziku  kontaminace  krmivového
a potravinového fetézce je vhodné, aby se toto nafizeni
uplatnilo na krmivo jak pro zvifata urCend k produkci
potravin, tak pro zvifata neuréend k produkci potravin,
véetné volné Zijicich zvifat.

Povinnosti provozovatelti krmivaiskych podnikd stano-
vené v nafizenich (ES) ¢. 178/2002 a (ES) & 183/2005
by se mély pouzit obdobné na krmiva pro zvifata neur-
¢end k produkci potravin.

Aby bylo zajisténo dodrzovani tohoto nafizeni, mély by
Clenské stity provadét dfedni kontroly v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Gfednich kontroldch

. vést. L 126, 13.5.1983, s. 23.

. vést. L 126, 21.5.1980, s. 14.
. vest. L 334, 31.12.1993, s. 17.
. vést. L 270, 14.12.1970, s. 1.
. vést. L 35, 8.2.2005, s. 1.

za Ulelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpisti tykaji-
cich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat
a dobrych zivotnich podminkich zvifat (). Uvedené
kontroly by se mély vztahovat nejen na ddaje povinného,
ale také dobrovolného oznacovdni. Aby bylo mozné
kontrolovat udaje o sloZeni, mély by byt stanoveny
piipustné tolerance hodnot uvedenych v oznaceni.

Za Gcelem fizeni rizik spojenych s bezpe¢nosti krmiv by
mél byt do ptilohy tohoto nafizeni zaclenén seznam
materidld, jejichz uvadéni na trh pro tcely vyzivy zvifat
je zakdzdno, v soulasnosti obsazeny v rozhodnuti
Komise 2004/217[ES (7), spolu se seznamem materidld,
jejichz uvddéni na trh pro dacely vyzivy zvifat je
omezeno. Existence takové piilohy by se vSak neméla
vykladat tak, Ze vSechny produkty v ni neuvedené
mohou byt jako takové povazovdny za bezpecné.

Rozlideni mezi krmnymi surovinami, dopliikovymi
latkami a dal$imi produkty, jako jsou veterindrni 1éciva,
mé dopad na podminky pro uvddéni téchto produkti na
trh. Krmné suroviny se v prvni fadé pouzivaji pro uspo-
kojeni potieb zvifat, napiiklad potfeby energie, Zivin,
minerdlnich litek nebo dietnich vldknin. Kromé zdklad-
nich nutri¢nich slozek nejsou obvykle chemicky pfesné
vymezeny. Ucinky, které Ize odtivodnit védeckym posou-
zenim a které se tykaji vyhradné dopliikovych latek nebo
veterindrnich 1é¢iv, by mély byt z objektivnich pouzit
krmnych surovin vylouceny. Je proto vhodné vypracovat
nezdvazné pokyny pro rozliSeni mezi témito druhy
produktti. V fadné odivodnénych piipadech by méla
mit Komise pravomoc objasnit, zda je urcity produkt
pro tcely tohoto nafizeni krmivem.

Definice doplitkovych krmiv ve smérnici 79/373/EHS
vyvolala v raznych clenskych stitech  problémy
s uplatiovanim. Za tcelem uplatiovani nafizeni (ES) ¢.
183/2005 je vhodné vyjasnit rozdil mezi doplikovymi
krmivy a premixy.

Aby bylo mozné uplatiiovat pravni pfedpisy jednotné,
nemély by krmné suroviny a doplitkovd krmiva obsa-
hovat doplikové litky nad urcitou troven. Avsak vysoce
koncentrovand krmiva, jako jsou lizy obsahujici minerdly,
mohou byt pouzita k pi{mému krmeni, pokud jejich
slozeni spliiuje zvlastni Gcel vyZivy s ohledem na jeho
piislusné urcené uziti. Podminky pro pouziti takového
krmiva by mély byt uvedeny v oznaleni, aby se zajistilo,
ze budou dodrzena pravidla pro mnozstvi doplitkovych
ltek v denni dévce.

Jt. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 67, 5.3.2004, s. 31.
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(14)  Utelem smérnice 82/471[EHS je zlepsit ve Spolecenstvi (18)  V oznaceni se poskytuji povinné i dobrovolné informace.
zdsobovani krmivy pouzivanymi jako piimy nebo Povinné informace by mély byt spojenim obecnych poza-
nepifmy zdroj proteind. Uvedend smérnice vyZzaduje, davkd na oznacovéni, zvldstnich pozadavkd pro krmné
aby u veskerych moznych bioproteinti probéhlo pfed suroviny nebo krmné smési a doplitkovych pozadavka
uvedenim na trh povolovaci fizeni. K dne$nimu dni v piipadé dietnich krmiv, kontaminovanych krmiv
viak bylo udéleno pouze velmi mdlo novych povoleni a krmiv pro zvitata v zdjmovém chovu.
a nedostatek krmiv bohatych na proteiny je stile zjevny.
Ukdzalo se tedy, Ze obecny pozadavek na udéleni povo-
leni pfed uvedenim na trh je piili§ pfisny a Ze bezpec-
qo§1§n1 r,uﬁka bydnell(rrilsto toh(’)k{nccl)}lladbyt fesena dzakaLzem (19)  Stavajici situace, pokud jde o chemické necistoty pochd-
rizikovych produktu mna zaklade dozoru nad trhem. zejici z procesu vyroby krmnych surovin a z pomocnych
V piipadech, kdy je vysledek posouzeni rizika biopro- LA ay S .
. woni malv by bet icho obéh neb NP technickych latek, je neuspokojivd. Aby se zajistila vysokd
teinu negativni, mely by byt jeho obeh nebo pouzivani troverl bezpe¢nosti krmiv, a tim i vysokd droven
zakdzdny. Proto by mél byt zvldstni pozadavek, aby B e
bi i béhlo obecné pied uvedent " ochrany vefejného zdravi, jakoz i vétsi transparentnost,
u bioproteint probehilo obecne pred uvedenim na tr je tieba pfijmout ustanoveni urcujici pfijatelné trovné
povolovaci fizeni, zrusen, v disledku ¢ehoz bude systém chemickych negistot v souladu s osvédéenymi postupy
bezpecnosti pro tyto produkty stejnf jako pro viechny jak stanovi nafizeni (ES) ¢. 183/2005.
ostatni krmné suroviny. Stdvajici omezeni a zakazy
nékterych bioproteind by tim nemély byt dotéeny.
(20) Zdsada, zZe v oznaceni musi byt uvedeny pouze uréité
doplikové latky, pokud jsou pouzity v krmnych surovi-
(15) Ustanoveni smérnice 93/74/EHS provedend smérnici nich a krmnych smésich, se osvédcila. Kategorizace
Komise 2008/38/ES ze dne 5. bfezna 2008, kterou se vyplyvajici z natizeni (ES) ¢. 1831/2003 viak vyzaduje
stanovi seznam urcenych uZiti krmiv pro zvlastni acely aktualizaci a modernizaci v souvislosti se skutecnosti, ze
vyzivy (1), se osvédcila. Takto vytvoreny seznam urcenych zejména majitelé zvitat v zdjmovém chovu mohou byt
uziti krmiv by mél byt tudiz zachovén a toto nafzeni by oznacenim nékterych doplikovych litek uvedeni v omyl.
mélo  obsahovat ustanoveni o jeho aktualizaci.
K G¢innosti a bezpecnosti takovych krmiv by mél byt
konzultovan zejména Evropsky tfad pro bezpecnost
potravin, existuji-li na zdkladé dostupnych védeckych 0 . s o . .
L ; 1 NN (21)  V dasledku krize souvisejici s bovinni spongiformni ence-
a technologickych informaci divody k presvédéeni, zZe falopatii (BSE) a dioxiny byla z podnétu Evropského
uzit{ konkrétniho krmiva nemusi spliiovat zvldstni tcel lp ! xny by z p k,v P ]
7ivy, k némuz je urceno, nebo mize mit nepfznivé parlamentu v roce 2002 smérnici Evropského parla-
ey, S L s o mentu a Rady 2002/2[ES ze dne 28. ledna 2002, kterou
Ucinky na zdravi zvifat, zdravi lidi, Zivotni prostfedi nebo VA y p
o, . Py se méni smérnice Rady 79/373/EHS o obéhu krmnych
zivotni podminky zvifat. NP . ‘1% .
smési (3), zavedena povinnost uvadét hmotnostni
procentni podily vSech krmnych surovin zapracovanych
do krmnych smési. Vedle toho byla droven bezpe¢nosti
potravin a krmiv vyrazné zlepSena v dusledku pfijet
(16) Pro uclely pouzivani tvrzeni tykajicich se krmiva by nafizen}i SES) c. 128/2,002. a nafize,Hi (ES) ¢ 183/?005
hlavnim ¢initelem, na néz je nutno brat zietel, mélo a provvadeclch opatienf k nim, zejmena diky toumu, ze b)ﬂ
byt védecké odiivodnéni a provozovatelé krmivafskych POEOZCH déiraz na Sdpf)VeanSt PTOOVOZOV“"—IU krrmvar—,
podniktt by méli byt schopni pouzivani téchto tvrzeni skyc,h a potravmarsk}lch POdn}ku’. dﬂ@’ Zdo}(ona!e{n
odtivodnit. Tvrzeni muze byt védecky odtvodnéno tim, systému sledovatelnosti, zave(j{em principu anal.yz,)vr rizik
7e se pithlédne ke viem dostupnym védeckym tdajiim a kritickych kontroln}lch bodi (HACCF) v krmivérskych
a zvéii se dikazy. podnicich a vytvofeni pokynti pro spravnou hygienickou
praxi v krmivéiskych podnicich. S ohledem na tyto pozi-
tivni vysledky, které se odraZeji v ozndmenich v rdmci
systému  v¢asné vymény informaci pro potraviny
a krmiva (RASFF), neni povinnost uvddét hmotnostni
(17)  Oznaceni slouzi pro tcely dodrzovani pfedpisti, sledova- procentni podily v§ech krmnych surovin zapracovanych

telnosti a kontroly. Kromé toho by oznaceni mélo posky-
tovat nezbytné informace kupujicim, aby mohli provést
optimdlni vybér podle svych potieb, a mélo by byt
dasledné, logické, transparentni a srozumitelné. Jelikoz
kupujici, zejména chovatelé hospodaiskych zvitat, prové-
d&ji vybér nejen v misté prodeje, kde si mohou baleni
krmiva prohlédnout, musi se pozadavky tykajici se infor-
maci poskytnutych v oznaceni vztahovat nejen na etikety
na produktu, ale také na dalsi zptsoby komunikace mezi
prodejcem a kupujicim. Uvedené pozadavky by se mély
vztahovat také na obchodni tGpravu krmiv a souvisejici
reklamu.

() Ut vést. L 62, 6.3.2008, s. 9.

do krmnych smési v oznacenich naddle nezbytnd
k tomu, aby se zajistila vysoka droven bezpe¢nosti krmiv,
a tim i vysokd troven ochrany vefejného zdravi. Presné
procentni podily viak mohou byt uvadény dobrovolné za
ucelem poskytovani vhodnych informaci kupujicim.
Kromé toho maji piislusné orgdny  piistup
k informacim o pfesnych hmotnostnich procentnich
podilech vSech krmnych surovin zapracovanych do
krmnych smési, a proto by mély mit moZnost
v piipadé jakékoli naléhavé situace tykajici se zdravi lidi
¢i zvitat nebo Zivotniho prostredi a v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2004/48[ES ze

() Uf vést. L 63, 6.3.2002, s. 23.
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(22)

(23)

(24)

(25)

dne 29. dubna 2004 o dodrzovéni prav dusevniho vlast-
nictvi () poskytnout kupujicim dal3i informace.

Aby byl kupujici fddné informovdn a nebyl uvadén
v omyl, mél by se vSak pfesny hmotnostni procentni
podil vyzadovat v piipadech, kdy je piislusnd krmnd
surovina v oznaceni krmné smési zdtraznéna.

Uvedeni krmnych surovin zapracovanych do krmnych
smési v sestupném pofadi podle hmotnosti jiz poskytuje
dulezité informace o sloZeni. V nékterych piipadech, kdy
neni vyrobce povinen tdaje v oznaceni uvadét, by mél
byt kupujici opravnén vyzadat si doplitkové informace.
V téchto piipadech by méla byt zachovdna odchylka
+15 % deklarované hodnoty.

Méla by byt chranéna priva dusevniho vlastnictvi
vyrobcl. P prosazovani téchto prév dusevniho vlast-
nictvi by se méla uplatiiovat smérnice 2004/48/ES. Je
tieba také uznat, Ze kvantitativni slozeni krmné smési,
na rozdil od ndzvl v ni obsazenych krmnych surovin, je
mozné za urCitych podminek povazovat za davérné
informace, které je tfeba chrénit.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32[ES ze
dne 7. kvétna 2002 o nezddoucich litkdch v krmivech (?)
neupravuje oznacovani krmiv s nadmérnym obsahem
nezddoucich latek. Proto by méla byt piijata ustanoveni
zaméfend na zajistén{ vhodného oznacovini a Fadné
uplatiiovani zdkazu fedéni stanoveného v clainku 5
uvedené smérnice do doby, nez bude takové kontamino-
vané krmivo detoxikovano v detoxikatnim provozu
schvaleném v souladu s ¢l. 10 odst. 2 nebo 3 nafizeni
(ES) ¢. 183/2005 nebo nez bude vycisténo.

Meély by byt stanoveny odchylky od obecnych pozadavka
na oznacovéni, pokud jejich uplatiovini neni nezbytné
pro ochranu zdravi lidi nebo zvifat nebo zdjmi spotie-
bitele a pokud by predstavovalo netimérnou zatéz pro
vyrobce nebo provozovatele krmivéiskych podnika
odpovédné za oznafovani. Na zdkladé zkuSenosti by
takové odchylky mély byt stanoveny zejména
s ohledem na krmiva dodand jednim zemédélcem
druhému zemédélci za tGcelem pouziti v jeho hospoddi-
stvi, pro mald mnozstvi, pro krmné smési obsahujici
nejvyse tii krmné suroviny a pro smési z celych zrn,
semen a plodd rostlin.

. vest. L 157, 30.4.2004, s. 45.

. vést. L 140, 30.5.2002, s. 10.

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

Obecné by mély byt krmné smési uvddény na trh
v uzavienych nddobdch, ale mély by byt stanoveny
vhodné odchylky, pokud uplatiiovéni tohoto pozadavku
neni nezbytné k ochrané zdravi lidi ¢i zvifat nebo zajma
spotfebitele a pokud by pro provozovatele krmivaiskych
podnikti ptedstavovalo nadmérnou zatéz.

Cést B piflohy smérnice 96/25/ES a sloupce 2 az 4
piilohy smérnice 82[471/EHS obsahuji seznamy
s ndzvy, popisy a ustanovenimi o oznacovani pro nékteré
krmné suroviny. Uvedené seznamy usnadiiuji vyménu
informaci o vlastnostech produktu mezi vyrobcem
a kupujicim. ZkuSenosti se zapojenim zicastnénych
subjektd za dcelem stanoveni dobrovolnych norem
prostiednictvim pokynt Spolecenstvi v oblasti hygieny
krmiv byly veskrze pozitivni. Vytvofeni Sirstho seznamu
zhfastnénymi subjekty by mohlo byt pruznéjsi a lépe
piizptsobené informacnim potiebdm uzivatele, nez
kdyby to provedl zdkonodarce. Zicastnéné subjekty se
mohou rozhodnout, kolik dsili vynalozi, v zévislosti na
hodnoté seznamu krmnych surovin. Je proto vhodné
sestavit demonstrativni katalog krmnych surovin, ktery
budou provozovatelé krmivaiskych podnikdi pouzivat
dobrovolné, s vyjimkou pouziti ndzvu krmné suroviny.

Soucasné seznamy krmnych surovin obsazené v ddsti
B piilohy smérnice 96/25/ES a sloupcich 2 az 4 piilohy
smérnice 82/471/EHS by mély pfedstavovat prvotn{ verzi
Katalogu Spolecenstvi pro krmné suroviny. Tato prvotni
verze by méla byt ndsledné doplnéna na zékladé podnétt
zacastnénych  subjekttt  podle jejich zdjmu, vcetné
doplnéni o nové vyvijené krmné suroviny.

V zdjmu transparentnosti je vhodné, aby kazdd krmnd
surovina, kterd nen{ uvedena v katalogu, byla ozndmena
zdstupcim  zucastnénych subjektd, jakmile je poprvé
uvedena na trh.

Moderni oznacovani usnadnuje existenci konkurence-
schopného trzniho prostiedi, v némz dynamické, efek-
tivni a inova¢ni hospodéiské subjekty mohou oznacovani
plné vyuzit k prodeji svych produktd. S ohledem na
vztah mezi podniky pii uvddéni krmiv pro hospodaiskd
zvifata na trh a vztah mezi vyrobcem a kupujicim krmiv
pro zvifata v zdjmovém chovu by kodexy spravného
oznacovéani pro tyto dvé oblasti mohly byt uzite¢nymi
prostiedky pro dosazeni cili moderntho oznacovani.
Tyto kodexy by mély obsahovat ustanoveni, kterd by
umoznila kupujicimu informovanou volbu. Také by
mély osobé odpovédné za oznafovani poskytovat dtile-
zité pokyny o riznych aspektech oznacovani. Kodexy
mohou slouzit k vykladu rdmce pro dobrovolné
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oznacovani nebo pro uvadéni povinného oznacovdni.
Kodexy by se mély pouzivat dobrovolné s vyjimkou
piipadt, kdy je pouziti kodexu uvedeno v oznaleni.

(32)  Zapojeni viech dotéenych subjektti je zdsadnim prvkem
pro zajisténi kvality a vhodnosti katalogu a kodexd
spravného oznacovdni. Aby mohla byt posilena préva
uzivateld na fadné informace, musi byt zohlednény jejich
zdjmy. To muZe zajistit Komise schvdlenim katalogu
a kodexti za predpokladu, Ze jejich obsah je proveditelny
a jsou vhodné ke splnéni cilt tohoto nafizeni.

(33)  Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni tohoto
nafzeni a ptijmout veskerd opatfeni nezbytna k zajisténi
jejich uplatiiovani. Stanovené sankce by mély byt acinné,
piiméfené a odrazujici.

(34)  Je nezbytné ptrechodné obdobi, zejména s ohledem na
krmiva plnici zvldstni Gcel vyZivy a s ohledem na pfija-
telnou droven chemickych nedistot pochdzejicich
z vyrobniho procesu a pomocnych technickych latek.
Mélo by byt povoleno uvddéni stivajicich zdsob na trh
az do jejich vyCerpani. Dale mtze byt vhodné urcit
podminky, za kterych je mozné oznacovat krmivo
podle tohoto nafizeni jesté pfede dnem jeho pouzitel-
nosti.

(35 Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz harmonizace podminek
uvadéni na trh a pouzivini krmiv za dcelem zajisténi
vysoké tirovné bezpecnosti krmiv, a tim vysoké dGrovné
ochrany vefejného zdravi, jakoZ i poskytovani vhodnych
informaci pro uZivatele a spotiebitele a posileni d¢inného
fungovani vnitintho trhu, nemize byt uspokojivé dosa-
Zeno na urovni ¢lenskych statti, a proto jej muze byt 1épe
dosazeno na trovni SpoleCenstvi, mize Spolecenstvi
piijmout opatfen{ v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku nepte-
kracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni tohoto cile.

(36)  Opatteni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. cervna 1999 o postupech pro vykon prova-
décich pravomoci svéfenych Komisi ().

(37)  Zejména je tieba zmocnit Komisi ke zméndm seznamu
materidld, jejichz pouziti pro dacely vyzivy zvifat je
omezeno nebo zakdzdno, k povolovani krmiv uréenych
ke zvld$tnim dcelim vyzivy, k vypracovani seznamu
kategorii oznaceni krmnych surovin pro zvifata neurcend
k produkci potravin, s vyjimkou kozesinovych zvifat,

() Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

k pfijimani zmén katalogu, ktery stanovi maximdlni
obsah chemickych necistot, drovné botanické ¢istoty
nebo udrovné obsahu vlhkosti, anebo tdaje nahrazujici
povinnou deklaraci, k pfizptsobovani piiloh v disledku
védeckého a technologického vyvoje a k pfijimani
piechodnych opatfeni. JelikoZ tato opatfeni maji obecny
vyznam a jejich dfelem je zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizeni, véetné jeho doplnénim o nové
jiné nez podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim
postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhod-
nutf 1999/468|ES.

(38) Z davodd Gcinnosti by mély byt lhity obvykle pouz-
itelné v rdmci regulativniho postupu s kontrolou
v piipadé schvalovani aktualizace seznamu urcenych
uziti zkrdceny. Pokud ze zdvaznych naléhavych davoda
nelze dodrzet lhiity obvykle pouzitelné v rdmci regulativ-
niho postupu s kontrolou, méla by mit Komise moznost
pouzit ke zméné seznamu materidld, jejichz uvddéni na
tth nebo pouziti pro wlely vyzivy zvifat je omezeno
nebo zakdzdno, postup pro naléhavé piipady stanoveny
v ¢l 5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468|ES.

(39)  Clének 16 naifzeni (ES) & 1831/2003 upravuje oznaco-
vani a baleni doplikovych litek a premixd. Zejména
uplatiiovani pravidel tykajicich se premixt ptisobilo
odvétvi a pifslusnym orgdntim praktické problémy. Aby
bylo oznaleni premixt konzistentnéjsi, mél by byt
uvedeny ¢ldnek zménén,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
UVODNI USTANOVENI
Cldnek 1
cil
Cilem tohoto nafizeni je v souladu s obecnymi zdsadami stano-
venymi v nafizeni (ES) ¢. 178/2002 harmonizovat podminky
pro uvadéni na trh a pouZivini krmiv, aby se zajistila vysokd
drovenl bezpecnosti krmiv, a tim i vysokd tGroven ochrany vefej-

ného zdravi, jakoz i ndlezitd informovanost uZivatel
a spotiebiteltl, a aby se posililo G¢inné fungovani vnitiniho trhu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro uvadéni krmiv pro
zvifata uréend k produkci potravin i pro zvifata neurcend

k produkci potravin na trh a jejich pouzivini ve SpoleCenstvi,
véetné pozadavki na oznacovani, baleni a obchodni tpravu.
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2. Timto nafizenim nejsou dotleny ostatni piedpisy Spole-
Censtvi pouzitelné v oblasti vyzivy zvifat, zejména:

a) smérnice 90/167/EHS;

b) smérnice 2002/32/ES;

¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 ze
dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro prevenci,
tlumeni a eradikaci nékterych prenosnych spongiformnich
encefalopatif (1);

d) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1774/2002
ze dne 3. fijna 2002 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi
produkty zivoc¢isného ptvodu, které nejsou urceny pro
lidskou spotiebu (?);

¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003
ze dne 22. zaif 2003 o geneticky modifikovanych potravi-
ndch a krmivech (?);

f) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003
ze dne 22. zaf{ 2003 o sledovatelnosti a oznacovani gene-
ticky modifikovanych organismd a sledovatelnosti potravin
a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych orga-
nisma (¥);

g) nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 a

=

nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007
o ckologické produkci a oznafovani ekologickych
produkta (%).

3. Toto nafizeni se nevztahuje na vodu pfimo pfjimanou
zvifaty nebo cilené zapracovanou do krmiva. Vztahuje se vSak
na krmiva, kterd jsou urcena k podavini ve vodé.

Clanek 3
Definice

1. Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji:

a) definice ,krmiva“, ,krmivafského podniku“ a ,uvddéni na trh
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 178/2002;

b) definice ,doplikové latky“, ,premixu®, ,pomocnych technic-
kych latek“ a ,denni krmné davky*“ stanovené v nafizeni (ES)
¢ 1831/2003 a

vést. L 147, 31.5.2001, s. 1.
vést. L 273, 10.10.2002, s. 1.
vést. L 268, 18.10.2003, s. 1.
vést. L 268, 18.10.2003, s. 24.
vést. L 189, 20.7.2007, s. 1.

[eNeNeNaNaN
jaiallalallell

[
Lo

¢) definice ,provozu“ a ,piisluiného orgdnu“ stanovené

v nafizeni (ES) ¢. 183/2005.

2. Kromé toho se pro ucely tohoto nafizeni rozumi:

a) ,provozovatelem krmivéiského podniku“ fyzickd nebo prav-
nickd osoba odpovédnd za plnéni pozadavkd tohoto nafi-
zeni v krmivafském podniku, ktery idi;

b) ,krmenim zvifat ordlni cestou“ peroralni podavani krmiv do
travictho Gstroji zvifete s cilem uspokojit nutri¢ni potfebu
zvifete nebo udrZet produktivitu obvykle zdravych zvifat;

¢) ,zvifetem urenym k produkci potravin® zvife, které je
krmeno, chovédno nebo drzeno pro produkci potravin pro
lidskou spotiebu, vcetné zvitat, kterd nejsou pouzivana pro
lidskou spotiebu, avsak nalezi ke druhtm, které jsou ve
Spolecenstvi bézné pouzivany pro lidskou spotiebu;

&

,zvifetem neuréenym k produkci potravin® zvife krmené,
chované nebo drzené, aviak nepouzivané pro lidskou
spotiebu, napiiklad  kozeSinovd  zvifata, zvitata
v zdjmovém chovu a zvifata drzend v laboratotich, zoolo-
gickych zahradich nebo cirkusech;

e) ,kozesinovym zvifetem*“ zvife krmené, chované nebo drzené
k vyrobé kozesin a nepouzivané pro lidskou spotiebu, které
neni uréeno k produkeci potravin;

f) ,zvifetem v zdjmovém chovu“ zvife neurcené k produkci
potravin néleZejici k druhu, ktery je ve Spolecenstvi krmen,
chovan nebo drzen, aviak bézné nepouzivan pro lidskou
spotiebu;

g) ,krmnymi surovinami“ produkty rostlinného nebo Zzivocis-
ného ptvodu, jejichz hlavnim dcelem je uspokojit nutri¢ni
potiebu zvifat, v pfirodnim stavu, éerstvé nebo konzervo-
vané, a vyrobky ziskané jejich primyslovym zpracovanim,
jakoz i organické nebo anorganické latky, obsahujici
doplitkové latky ¢i nikoliv, které jsou urceny ke krmeni
zvifat ordlni cestou, at jiz jako takové, po zpracovani, pro
piipravu krmnych smési nebo jako nosice do premixd;

h) ,krmnou smési“ smés alespoit dvou krmnych surovin, obsa-
hujici doplikové latky ¢i nikoliv, kterd je urcena ke krmeni
zvifat ordlni cestou v podobé kompletniho nebo dopliko-
vého krmiva;

i) ,kompletnim krmivem“ krmnd smés, kterd vzhledem ke
svému slozeni pokryva denni krmnou davku;
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j) »doplitkovym krmivem“ krmnd smés, kterd md vysoky
obsah ur¢itych latek, ale vzhledem ke svému slozeni
pokryvd denni krmnou didvku pouze tehdy, je-li pouzita
v kombinaci s jinymi krmivy;

k) ,minerdlnim krmivem“ doplikové krmivo obsahujici
alesport 40 % hrubého popela;

—_
=

,mlé¢nou krmnou smési“ krmnd smés poddvand v suchém
stavu nebo po rozpusténi v pfedepsaném mnozstvi tekutiny,
uréend ke krmeni mladych zvifat jako doplnék nebo
ndhrada postkolostralniho mléka anebo pro mladd zvifata,
napiiklad pro krmeni telat, jehnat nebo kizlat urcenych
k pordzce;

m) ,nosi¢em* ldtka, kterd se pouzivd k rozpousténi, fedéni,
disperzi nebo jiné fyzikdlni dpravé doplikové latky
s cilem usnadnit manipulaci s ni, jeji aplikaci nebo pouziti,
aniz pfitom ovliviiuje jeji technologickou funkci a aniz
vykazuje jakykoli vlastni technologicky t¢inek;

n) ,zvlastnim Géelem vyzivy” acel uspokojeni zvldstnich nutric-
nich potfeb zvifat, jejichz proces trdveni, absorpce nebo
metabolismus jsou nebo mohou byt docasné ¢ nezvratné
narueny, a kterym tudiz maze prospét poziti krmiv odpo-
vidajicich jejich stavu;

o) ,krmivem uréenym ke zvldstnim udcelim vyzivy“ krmivo,
které maze uspokojit zvlastni Gcel vyzivy z divodu svého
zvlastniho sloZeni nebo zptsobu vyroby, kterymi se zfetelné
odlisuje od bézného krmiva. Krmivo uréené ke zvlastnim
Glelim vyzivy nezahrnuje medikovand krmiva ve smyslu
smérnice 90/167/EHS;

p) ,kontaminovanym krmivem* krmivo, které obsahuje neza-
douci latky s obsahem vy3$im, nez je pfijatelné podle smér-
nice 2002/32[ES;

q) »dobou minimalni trvanlivosti doba, béhem niZ osoba
odpovédnd za oznalovani zaruCuje, Ze si krmivo
v nélezitych skladovacich podminkach uchovd své deklaro-
vané vlastnosti; uvedena smi byt pouze jedna doba mini-
mélni trvanlivosti krmiva jako celku a stanovi se na zdkladé
doby minimdlni trvanlivosti kazdé jednotlivé slozky krmiva;

~ 74

,Sarzi“ nebo ,partii“ identifikovatelné mnozstvi krmiva, které
mé vykazovat jednotné vlastnosti, jako je ptivod, druh, typ
baleni, balirna, dodavatel nebo oznaceni; a v pfipadé vyrob-
niho procesu jednotka vyrobeného mnozstvi z jednoho
vyrobniho zafizeni za pouziti jednotnych vyrobnich para-
metrl nebo fada takovych jednotek, pokud jsou vyrabény
kontinudlné a skladovany spolecné;

—
—

s) ,oznalenim“ opatfeni krmiva jakymikoli slovy, ddaji,
ochrannymi zndmkami, obchodni znackou, vyobrazenim
nebo symbolem s umisténim této informace na jakémkoliv
prostiedku, ktery na takové krmivo odkazuje nebo ho
provazi, jako napiiklad na obalu, nddobé, sdéleni, etiketé,
dokladu, krcku, objimce nebo na internetu, a to i pro tcely
reklamy;

=
=

Letiketou® jakykoli Stitek, znacka, zndmka, obrazovy nebo
jiny zptsob popisu, napsané, vyti§téné, natisténé pomoci
ablony, vyznacené, vyrazené nebo vytlacené na obalu
krmiva nebo na nddobé s krmivem nebo k nim pfipevnéné,
a

u) ,obchodni Gpravou” tvar, vzhled nebo baleni a obalové
materidly pouzité pro krmivo, zpusob jeho dpravy
a predkladani.

KAPITOLA 2
OBECNE POZADAVKY
Cldnek 4
PoZadavky na bezpecnost a uvaddéni na trh

1. Krmivo smi byt uvddéno na trh a pouzivino, pouze
pokud:

a) je bezpecné a

b) nemd p#my nepiiznivy vliv na Zivotni prostfed! ani na
zivotni podminky zvifat.

Pozadavky stanovené v ¢ldnku 15 nafizeni (ES) ¢. 1782002 se
pouziji obdobné na krmivo pro zvifata neurCend k produkci
potravin.

2. Kromé pozadavkll stanovenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku provozovatelé krmivaiskych podnikd, kteff uvadgji
krmivo na trh, zajisti, aby krmivo:

a) bylo nezdvadné, pravé, nefalsované, vhodné pro dany tcel
a bézné obchodni jakosti a

b) bylo oznaceno, zabaleno a obchodné upraveno v souladu
s timto nafizenim a dalsimi platnymi prdvnimi pfedpisy
Spolecenstvi.

Pozadavky stanovené v ¢ldnku 16 nafizeni (ES) ¢. 1782002 se
pouziji obdobné na krmivo pro zvifata neurCend k produkci
potravin.
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3. Krmivo musi splilovat technickd ustanoveni tykajici se
necistot a daldich chemickych znakd stanovenych v piiloze 1

Cldnek 5
Odpovédnost a povinnosti krmivafskych podnikd

1.  Provozovatelé krmivéiskych podnikii jsou povinni
obdobné plnit povinnosti stanovené v ¢lancich 18 a 20 nafzen{
(ES) ¢. 178/2002 a v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 183/2005 ve
vztahu ke krmivu pro zvifata neurcend k produkci potravin.

2. Osoba odpovédnd za oznaCovani krmiva zpfistupni
piislusnym orgdntim veskeré informace o slozeni nebo deklaro-
vanych vlastnostech krmiva, které tato osoba uvadi na trh, coz
umozni ovéfit spravnost informaci uvedenych v oznaceni,
véetné presnych hmotnostnich procentnich podiltt krmnych
surovin pouzitych v krmnych smésich.

3.V piipadé jakékoli naléhavé situace tykajici se lidského
zdravi ¢ zdravi zvifat nebo Zivotniho prostfedi, a aniz je
dot¢ena smérnice 2004[48[ES, muze pfislusny orgdn poskyt-
nout kupujicimu informace, které md k dispozici podle odstavce
2, jestlize po zvazeni opravnénych zdjmt vyrobce i kupujiciho
shledd, Ze je poskytnuti téchto informaci odiivodnéné. Prislusny
orgdn muze pi{padné podminit poskytnuti informaci tim, Ze
kupujici podepiSe dolozku mléenlivosti.

Cldnek 6
Omezeni a zdkaz

1. Krmivo nesmi obsahovat materidly, jejichz uvadéni na trh
nebo pouziti pro ucely vyzivy zvifat je omezeno nebo zaki-
zano, nebo z nich sestdvat. Seznam téchto materialt je obsaZen
v piiloze IIL

2. Komise méni seznam materiald, jejichz uvadéni na trh
nebo pouziti pro tcely vyzivy zvifat je omezeno nebo zaké-
zano, s piihlédnutim zejména k védeckym dtkazim, technolo-
gickému vyvoji, ozndmenim v rdmci systému vcasné vymény
informaci pro potraviny a krmiva (RASFF) nebo vysledkim
ufednich kontrol podle nafizeni (ES) ¢. 882/2004.

Tato opatieni, jeZ maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfjimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

Ze zéavaznych naléhavych diivodt mize Komise k pfijeti téchto
opatfeni pouzit postup pro naléhavé piipady podle ¢l. 28 odst.
5.

KAPITOLA 3
UVADEN{ SPECIFICKYCH DRUHU KRMIV NA TRH
Clanek 7
Vlastnosti druhit krmiv

1. Komise miZze regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst. 3
pHjmout pokyny objasiiujici rozliSeni mezi krmnymi surovi-
nami, doplikovymi latkami a jinymi produkty, jako jsou napfi-
klad veterindrni 1éciva.

2. Je-i to nezbytné, mize Komise pfijmout opatfeni s cilem
objasnit, zda je urcity produkt pro dcely tohoto nafizeni
krmivem.

Tato opatfeni, jeZ maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

Cldnek 8
Obsah doplitkovych litek

1.  Aniz jsou dotéeny podminky pouziti stanovené
v piislusném pravnim pfedpise, kterym se povoluje dand
doplitkovd latka, nesméji krmné suroviny a doplitkové krmivo
obsahovat tGrovné doplitkovych latek, které vice nez stondsobné
nebo v pifpadé kokcidiostatik a histomonostatik vice nez péti-
ndsobné piekracuji pfislusny stanoveny maximalni obsah
v kompletnim krmivu.

2. Uroven stondsobku pifsluiného stanoveného maximalniho
obsahu v kompletnim krmivu, uvedenou v odstavci 1, je mozné
piekrocit pouze tehdy, odpovidé-li slozeni doty¢ného produktu
zvlastnimu dcelu vyzivy s ohledem na piislusné urcené uziti
podle ¢linku 10 tohoto nafizeni. Podminky pouziti tohoto
krmiva se dile stanovi v seznamu urcenych uzZiti. Provozy
Hzené vyrobcem tohoto krmiva, které pouzivaji doplikové
latky uvedené v kapitole 2 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 183/2005,
musi byt schvaleny v souladu s ¢l. 10 bodem 1 pism. b) uvede-
ného nafizeni.

Cldnek 9
Uvddéni krmiva ureného ke zvldstnim dcelim vyZivy na
trh
Krmivo urcené ke zvlds$tnim dcelim vyZivy smi byt uvddéno na
trh jako takové pouze tehdy, je-li jeho uréené uziti uvedeno na
seznamu urcenych uZit{ sestaveném v souladu s clankem 10
a maé-li hlavni nutriéni vlastnosti pro piislusny zvladstni Gcel
vyzivy stanovené v uvedeném seznamu.

Cldnek 10
Seznam urcenych uZiti krmiva urfeného ke zvldstnim
dcelim vyzivy
1. Komise muze aktualizovat seznam uréenych uZiti, jenZ je
stanoven ve smérnici 2008/38/ES, doplnénim nebo



1.9.2009

Ufedni véstnik Evropské unie

L 229/9

zru§enim uréeného uziti nebo doplnénim, odstranénim nebo
zménou podminek, které se zvldstnim urcenym uzitim souviseji.

2. Rizeni o aktualizaci seznamu urenych uziti lze zahdjit na
zadost podanou fyzickou nebo pravnickou osobou usazenou ve
Spolecenstvi nebo ¢lenskym stitem Komisi. Platnd zddost musi
obsahovat dokumentaci prokazujici, Ze specifické slozeni
krmiva vyhovuje zvldstnimu Glelu vyzivy, k némuz je urceno,
a Ze nemd nepiznivé U¢inky na zdravi zvifat, lidské zdravi,
zivotni prostfedi ani na Zivotni podminky zvifat.

3. Komise zddost v¢etné dokumentace neprodlené zpiistupni
¢lenskym statim.

4. Pokud md Komise na zdkladé dostupnych védeckych
a technologickych informaci divody se domnivat, Ze uziti
konkrétniho krmiva piipadné nevyhovuje zvlastnimu dcelu
vyzivy, k némuz je urceno, nebo mize mit nepfiznivé ucinky
na zdravi zvitat, lidské zdravi, Zivotni prostfedi nebo Zivotni
podminky zvifat, pozddd do ti mésici od obdrzeni platné
zadosti o stanovisko Evropsky ufad pro bezpe¢nost potravin
(ddle jen ,Gfad’). Ufad stanovisko vydd do Sesti mésict od
pozadani. Tato lhiita se prodlouzi, kdykoli si dfad od Zadatele
vyzadd doplinkové informace.

5. Do Sesti mésicti po obdrzeni platné zddosti nebo popri-
padé po obdrzeni stanoviska dfadu pfijme Komise nafizeni,
kterym se aktualizuje seznam urenych uziti, pokud jsou
splnény podminky stanovené v odstavci 2.

Tato opatieni, jeZ maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 6.

6. Odchylné od odstavce 5 zastavi Komise fizeni do Sesti
mésict od obdrzeni platné zadosti nebo piipadné po obdrzeni
stanoviska Gfadu a rozhodne se neprovést aktualizaci, a to
v jakékoli fazi fizeni, pokud se domnivd, Ze tato aktualizace
neni divodnd. Komise tak ucini regulativnim postupem podle
¢l. 28 odst. 3.

V téchto piipadech Komise vyrozumi pfimo piipadného Zada-
tele a clenské stity a ve svém vyjadreni uvede diivody, na jejichz
zdklad¢ se domnivd, Ze aktualizace neni divodna.

7. Komise mize regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst. 3
piijmout provddéci opatfeni tykajici se vypracovavani
a podavani zadosti.

KAPITOLA 4
OZNACOVANI, OBCHODNI UPRAVA A BALENI
Cldnek 11
Zisady oznacovini a obchodni dpravy

1. Oznaleni a obchodni dprava krmiva nesméji uzivatele
uvadét v omyl, zejména:

a) pokud jde o urené uziti nebo vlastnosti krmiva, zejména
povahu, zpisob vyroby nebo produkce, slozeni, mnozstvi,
trvanlivost, druhy nebo kategorie zvifat, pro které je urceno,
a jiné vlastnosti;

b) tim, Ze piisuzuji krmivu G¢inky nebo vlastnosti, které nemd,
nebo vyvoldvaji predstavu, Ze md zvlastni vlastnosti, ackoli
ve skute¢nosti maji tyto vlastnosti vSechna podobnd krmiva,
nebo

¢) pokud jde o soulad oznaceni s katalogem Spolecenstvi
a kodexy Spolecenstvi uvedenymi v ¢lancich 24 a 25.

2. Ke krmnym surovindm nebo krmnym smésim, které jsou
uvddény na trh volné lozené nebo v neuzavienych obalech
nebo nadobdch v souladu s ¢l. 23 odst. 2, se piilozi doklad
obsahujici vSechny tidaje povinného oznaceni pozadované timto
nafizenim.

3. Pokud je krmivo nabizeno k prodeji komunika¢nimi
prostiedky na dalku ve smyslu ¢lanku 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 97/7[ES ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané
spottebitele v ptipadé smluv uzavienych na délku ('), uvadgji se
tdaje povinného oznaceni pozadované timto nafizenim kromé
udajt uvedenych v ¢l. 15 pism. b), d), e) a ¢l. 16 odst. 2 pism. )
nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. d) na materidlu podporujicim prodej
na délku anebo se pfed uzavienim smlouvy na dalku poskytuji
jinymi vhodnymi prostiedky. Udaje uvedené v ¢l. 15 pism. b),
d), €) a ¢l. 16 odst. 2 pism. ¢) nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. d) se
poskytuji nejpozdéji v okamziku dodani krmiva.

4. Piiloha 1 obsahuje ustanoveni o oznalovéni, kterd
dopliuji ustanoveni uvedend v této kapitole.

5. Povolené tolerance pro odchylky mezi hodnotami slozeni
krmné suroviny nebo krmné smési uvedenymi v oznaceni
a hodnotami analyzovanymi pii dfednich kontroldch
v souladu s nafizenim (ES) ¢ 882/2004 jsou stanoveny
v pfiloze IV tohoto nafizeni.

(1) Uf. vést. L 144, 4.6.1997, s. 19.
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Cldnek 12
Odpovédnost

1. Osoba odpovédnd za oznacovani zaji§tuje piitomnost
a vécnou pesnost Gdajii v oznaceni.

2. Osobou odpovédnou za oznacovani je provozovatel krmi-
vafského podniku, ktery uvadi krmivo poprvé na trh, nebo
piipadné provozovatel krmivaiského podniku, pod jehoz
jménem nebo obchodni firmou je krmivo uvadéno na trh.

3. Provozovatelé krmivéfskych podnikd zajistuji v mite, v niz
maji jejich ¢innosti vliv na oznacovan{ v ramci podniku, ktery
fidi, aby informace poskytnuté jakymikoli prostiedky spliovaly
pozadavky tohoto nafizeni.

4. Provozovatelé krmivaiskych podnikii odpovédni za malo-
obchodni nebo distribuéni ¢innosti, které nemaji na oznacovani
vliv, jednaji s ndlezitou pé¢i s cilem pomoci zajistit plnéni
pozadavkii na oznalovdni, zejména nedoddvaji krmivo,
o némZ na zdkladé informaci, které maji k dispozici, a jako
povolané osoby védi nebo by méli pfedpoklddat, ze uvedené
pozadavky nespliiuje.

5. Provozovatelé krmivarskych podnikd zajistuji v podnicich,
které #di, aby tddaje povinného oznaceni byly preddvany
v ramci celého potravinového fetézce, aby se umoznilo poskyt-
nuti informaci kone¢nému uzivateli krmiva v souladu s timto
nafizenim.

Cldnek 13
Tvrzeni

1. Oznaleni a obchodni Gprava krmnych surovin a krmnych
smési miZe upozornit na piftomnost nebo nepfitomnost urcité
latky v krmivu, specifickou nutriéni vlastnost nebo proces nebo
specifickou funkci souvisejici s vySe uvedenym, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) tvrzeni je objektivni, ovéfitelné pHslusnymi orgdny
a srozumitelné pro uZivatele krmiva a

b) osoba odpovédnd za oznacovani poskytne na zddost piislus-
ného organu védecké odiivodnéni pravdivosti tvrzeni, a to
bud tak, Ze odkdZe na vefejné dostupné védecké dikazy,
nebo prostfednictvim dolozeného podnikového vyzkumu.
Védecké odiivodnéni musi byt k dispozici v okamziku, kdy
je krmivo uvedeno na trh. Kupujici maji prdvo upozornit
piislusny organ na své pochybnosti o pravdivosti daného
tvrzeni. Jestlize se ukdze, Ze tvrzeni neni dostate¢né podlo-
zené, povazuje se oznaceni s ohledem na dané tvrzeni za
klamavé pro aéely ¢lanku 11. Ma-li pfislusny orgdn pochyb-
nosti, zda je pravdivost daného tvrzeni védecky odavodnénd,
muize tento problém predlozit Komisi. Komise mize

pfijmout rozhodnuti, piipadné po obdrzeni stanoviska
tfadu, poradnim postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

2. Aniz je dotéen odstavec 1, jsou tvrzeni tykajici se optima-
lizace vyzivy a podpory nebo ochrany fyziologickych podminek
povolena, pokud neobsahuji tvrzeni uvedené v odst. 3 pism. a).

3. Oznafeni ani obchodni dprava krmnych surovin
a krmnych smési nesméji obsahovat tvrzeni, Ze krmnd surovina
nebo krmnd smés:

a) zabranuje ur¢itému onemocnéni, zmirfiuje ho nebo odstra-
fiuje, s vyjimkou kokcidiostatik a histomonostatik, jak je
povoleno nafizenim (ES) ¢. 1831/2003; toto pismeno se
vSak nevztahuje na tvrzeni tykajici se nutri¢ni nerovnovahy
za piedpokladu, Ze nejsou vztahovdna k patologickym

piiznakim;

b) vykazuje zvldstni Gcel vyzivy, jak je stanoveno v seznamu
uréenych uzitl podle ¢lanku 9, pokud nespliiuje pozadavky
v ném stanovené.

4. Specifikace  tykajici se  pozadavki  stanovenych
v odstavcich 1 a 2 mohou byt zafazeny do kodext Spolecenstvi
uvedenych v ¢lanku 25.

Cldnek 14
Uvddéni adaji v oznaleni
1. Udaje povinného oznaleni se uvadéji v tplnosti na
ndpadném misté na obalu, na nddobé, na etiketé k nim pfipev-
néné nebo v privodnim dokladu podle ¢l. 11 odst. 2 viditelng,
jasné Citelné a nesmazatelné, v jazyce nebo alespont v jednom

z Ufednich jazyka clenského stitu nebo regionu, v némsz je
krmivo uvddéno na trh.

2. Udaje povinného oznaceni musi byt snadno identifikova-
telné a nesméji byt zakryty zddnou jinou informaci. Musi byt
zndzornény v barvé, pismu a ve velikosti, které nezakryvaji ani
nezdtraziuji zadnou ¢ast informaci, s vyjimkou piipadd, kdy je
cilem takového odliSeni upozornit na pokyny pro bezpecné
zachdzeni.

3. Specifikace  tykajici se  pozadavki  stanovenych
v odstavcich 1 a 2 a uvadéni ddaji dobrovolného oznacovani
podle ¢lanku 22 mohou byt zatazeny do kodexti Spolecenstvi
uvedenych v ¢lanku 25.

Cldnek 15
Obecné pozadavky na povinné oznacovini

Krmnd surovina nebo krmnd smés nesmi byt uvedena na trh,
pokud nejsou prostiednictvim oznadeni uvedeny tyto tidaje:

a) druh krmiva: krmnd surovina“, ,kompletni krmivo“ nebo
,doplitkové krmivo*;
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— misto ,kompletni krmivo“ lze pouzit ndzev ,kompletni
mléénd krmnéd smés*,

— misto ,doplitkové krmivo“ lze pouZit nazev ,minerdlni
krmivo“ nebo ,doplitkovd mlé¢nd krmnd smés*,

— pro zvifata v zdjmovém chovu kromé psti a kocek lze
misto ,kompletni krmivo“ nebo ,doplitkové krmivo“
pouZit ndzev ,krmnd smés®;

b) jméno nebo obchodni firma a adresa provozovatele krmivéi-
ského podniku odpovédného za oznacovini;

c) je-li osobé odpovédné za oznacovani pfidéleno, schvalovaci
¢islo provozu udélené v souladu s ¢lankem 13 nafizeni (ES)
¢. 1774/2002 v pFipadé provozi povolenych podle ¢l. 23
odst. 2 pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 17742002, podle
¢lanku 17 nafizeni (ES) €. 1774/2002 nebo podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 183/2005. Pokud md osoba odpovédnd za
oznacovani nékolik schvalovacich ¢isel, pouzije ¢islo udélené
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 183/2005;

d) referencni ¢islo Sarze nebo partie;

¢) u pevnych produktd ¢istd hmotnost a u tekutych produkti
Cistd hmotnost nebo Cisty objem;

f) seznam doplikovych litek uvedeny pod zdhlavim
,dopliikové latky“ v souladu s kapitolou I piilohy VI nebo
popiipadé¢ prilohy VII, aniz jsou dotéena ustanoveni
o oznaceni podle prévniho pfedpisu, kterym se piislusnd
doplikovd latka povoluje, a

g) obsah vlhkosti v souladu s bodem 6 pfilohy I

Clanek 16

Zvlastni pozadavky na povinné oznacovdni krmnych
surovin

1. Vedle pozadavkd stanovenych v ¢lanku 15 musi oznaceni
krmnych surovin také obsahovat:

a) ndzev krmné suroviny; ndzev se pouZzivd v souladu s ¢l. 24
odst. 5, a

b) povinnou deklaraci odpovidajici pfislusné kategorii, jak je
uvedeno v seznamu v pifiloze V; povinnd deklarace mize
byt nahrazena tdaji stanovenymi v katalogu Spolecenstvi
uvedeném v ¢&lanku 24, které se vztahuji k jednotlivym
krmnym surovindm pifsluiné kategorie.

2. Vedle pozadavki uvedenych v odstavci 1 musi oznaceni
krmnych surovin, pokud v nich jsou obsazeny doplitkové latky,
obsahovat:

a) druhy nebo kategorie zvifat, pro které je krmivo urceno,
jestlize ptislusné doplikové litky nebyly povoleny pro
vSechny druhy zvitat nebo byly povoleny, avsak
s maximalnimi limity pro nékteré druhy;

b) ndvod ke spravnému pouziti v souladu s bodem 4 piilohy II
v piipadé, Ze je stanoven maximalni obsah dané doplikové
latky, a

¢) dobu minimdlni trvanlivosti u jinych nez technologickych

doplikovych latek.

Cldnek 17
Zvlastni pozadavky na povinné oznacovini krmnych smési

1. Vedle pozadavki stanovenych v ¢lanku 15 musi oznaceni
krmné smési také obsahovat:

a) druhy nebo kategorie zvifat, kterym je krmnd smés urcena;

b) ndvod ke spravnému pouziti s uvedenim tcelu, k némuz je
krmivo urceno; tento ndvod musi byt v souladu s bodem 4
piilohy 1II, pokud se na néj uvedeny bod vztahuje;

¢) v piipadech, kdy vyrobce neni osobou odpovédnou za ozna-
¢ovani:

— jméno nebo obchodni firmu a adresu vyrobce, nebo

— schvalovaci ¢islo vyrobce uvedené v ¢l. 15 pism. ¢) nebo
identifikacni ¢islo podle ¢lanku 9, 23 nebo 24 nafizeni
(ES) ¢. 183/2005; pokud takové &islo neni k dispozici,
identifika¢ni ¢islo pifidélené na Zzddost vyrobce nebo
dovazejictho  provozovatele krmivaiského podniku
v souladu s formdtem stanovenym v kapitole II pfilohy
V nafizeni (ES) ¢. 183/2005;

d) dobu minimdlni trvanlivosti v souladu s témito pozadavky:

“«

— slova ,Spotiebujte do ...“, za nimiz ndsleduje datum
uvadéjici urcity den u krmiv snadno podléhajicich
zkaze v disledku rozkladnych procest,

“

— slova ,Minimdlni trvanlivost do ...“, za nimiZz nésleduje
datum uvadéjici ur¢ity mésic u ostatnich krmiv.

Pokud je v oznaceni uvedeno datum vyroby, mize byt toto
datum oznacujici dobu minimdlni trvanlivosti uvedeno také
jako ... (lhita ve dnech nebo mésicich) od data vyroby*

¢) seznam krmnych surovin, z nichZ je krmivo sloZeno, pod
zdhlavim ,slozeni”, v némz je uveden ndzev kazdé krmné
suroviny v souladu s ¢l. 16 odst. 1 pism. a) a jsou vyjme-
novany uvedené krmné suroviny v sestupném pofadi podle



L 229/12

Utedni véstnik Evropské unie

1.9.2009

hmotnosti vypocitané na zdkladé obsahu vlhkosti v krmné
smési; uvedeny seznam mizZe obsahovat hmotnostni
procentni podily, a

f) povinné deklarace stanovené v kapitole II piilohy VI nebo
poptipadé piilohy VIL

2. Pro seznam uvedeny v odst. 1 pism. e) plati tyto poza-
davky:

a) uvadi se ndzev a hmotnostni procentni podil krmné suro-
viny, pokud je jeji piitomnost zdtraznéna v oznaceni slovy,
obrazky nebo graficky;

=

nejsou-li hmotnostni procentni podily krmnych surovin
obsazenych v krmné smési pro zvifata uréend k produkci
potravin uvedeny v oznaleni, poskytne osoba odpovédnd za
oznacovani  kupujicimu  na  pozddani  informace
o kvantitativnim slozeni s odchylkou + 15 % od hodnoty
podle receptury krmiva, aniZz je dotCena smérnice
2004/48]ES, a

¢) je-li krmnd smés urCena pro zvifata neurend k produkci
potravin, s vyjimkou koZeSinovych zvifat, mtize se uvedeni
specifického ndzvu krmné suroviny nahradit ndzvem kate-
gorie, do které krmné suroviny patii.

3.V piipadé jakékoli naléhavé situace tykajici se lidského
zdravi ¢ zdravi zvifat nebo Zivotniho prostfedi, a aniz je
dotCena smérnice 2004/48/ES, muze piislusny orgdn poskyt-
nout kupujicimu informace, které md k dispozici podle ¢l. 5
odst. 2, jestlize po zvdZzeni oprdvnénych zdjmi vyrobce
i kupujiciho shledd, Ze je poskytnuti téchto informaci odtvod-
néné. Piislusny orgdn muze piipadné podminit poskytnuti
informaci tim, Ze kupujici podepiSe dolozku mlcenlivosti.

4. Pro Gcely odst. 2 pism. ¢) Komise sestavi seznam kategoril
krmnych surovin, které lze uvést misto jednotlivych krmnych
surovin v oznaceni krmiva pro zvifata neurcend k produkci
potravin, s vyjimkou koZeSinovych zvifat.

Tato opatieni, jeZ maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto naf{zeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

Cldnek 18
Dopliitkové povinné pozadavky na oznaCovini krmiva
urceného ke zvldstnim d&elim vyzivy

Vedle obecnych povinnych pozadavkd stanovenych v ¢lancich
15, 16 a 17, jsou-li pouzitelné, musi oznaceni krmiva uréeného
ke zvlastnim acelim vyzivy také obsahovat:

a) upfesiujici vyraz ,dietni“, vyhradné v piipadé krmiva urce-
ného ke zvlastnim Gcelim vyzivy, vedle ndzvu krmiva podle
¢cl. 15 pism. a);

b) tdaje predepsané pro pfislusné ur¢ené uziti ve sloupcich 1
az 6 seznamu urCenych uziti podle ¢lanku 9 a

¢) adaj o tom, Ze by pted pouzitim krmiva nebo pted prodlou-
zenim jeho doby pouziti mélo byt vyzddino vyjddieni
odbornika na vyZivu nebo veterindrniho 1ékafe.

Clanek 19

Dopliikové povinné pozadavky na oznacovdni krmiva pro
zvifata v zdjmovém chovu

Na etiket¢ krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu se uvadi
bezplatné telefonni ¢islo nebo jiny vhodny kontakt, aby kupujici
mohl vedle povinnych tdaji ziskat informace:

a) o doplikovych latkich obsazenych v krmivu pro zvifata
v zdjmovém chovu a

b) o krmnych surovindch v ném obsazenych, které jsou ozna-
¢eny podle kategorii, jak je uvedeno v ¢l. 17 odst. 2 pism. ).

Clanek 20

Doplitkové  povinné  pozadavky na  oznacovéni

nevyhovujiciho krmiva

1. Vedle pozadavki stanovenych v ¢lancich 15, 16, 17 a 18
musi oznaceni krmiva, které nespliiuje pozadavky prava Spole-
enstvi uvedené v piiloze VIII, jako jsou napiiklad kontamino-
vand krmiva, obsahovat tidaje stanovené v uvedené piiloze.

2. Komise mtze pozménit piilohu VII tak, aby odpovidala
vyvoji pravnich pfedpist, pokud jde o vyvoj norem.

Tato opatfeni, jeZ maji za cel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

Cldnek 21
Odchylky

1. Udaje podle ¢l. 15 pism. ¢), d), €) a g) a ¢l. 16 odst. 1
pism. b) se nevyzaduji, pokud kupujici pfed kazdou transakci
pisemné potvrdi, Ze tyto informace nevyzaduje. Transakce muze
sestavat z nékolika zdsilek.
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2. Na zabaleném krmivu mohou byt tidaje podle ¢l. 15 pism.
c),d)ae)acl 16 odst. 2 pism. c) nebo ¢l. 17 odst. 1 pism. c),
d) a e) uvedeny na obalu mimo umisténi etikety podle ¢l. 14
odst. 1. V takovych piipadech se uvede, kde se tyto tdaje
nachézeji.

3. Aniz je dotéena piloha I nafizeni (ES) ¢ 183/2005,
nejsou tdaje podle ¢l. 15 pism. ¢), d), ) a g) a ¢l. 16 odst. 1
pism. b) tohoto nafizeni povinné pro krmné suroviny, které
neobsahuji doplikové ldtky, s vyjimkou konzervantii nebo
dopliikovych ldtek k sildZzovdni, a které jsou vyrobeny
a doddny provozovatelem krmivaiského podniku v souladu
s €. 5 odst. 1 nafizeni (ES) & 183/2005 uZivateli krmiva
v prvovyrobé pro pouziti v jeho vlastnim hospodafstvi.

4. Povinné deklarace podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) se nevy-
zaduji u smési z celych zrn, semen a ploda rostlin.

5.V piipadé krmnych smési slozenych nejvyse ze tif
krmnych surovin se tdaje podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) a b)
nevyzaduji, pokud jsou pouzité krmné suroviny jasné uvedeny
v oznacen.

6. U mnozstvi nepfesahujicich 20 kg krmnych surovin nebo
krmnych  smési  urenych  pro  koneéného  uZivatele
a proddvanych jako volné lozené mize byt kupujici o ddajich
podle ¢lanku 15, 16 a 17 informovan prostfednictvim vhod-
ného sdéleni v misté prodeje. V tomto piipadé se tdaje podle ¢l.
15 pism. a) a ¢l. 16 odst. 1 nebo popiipadé ¢l. 17 odst. 1 pism.
a) a b) poskytnou kupujicimu nejpozdéji na faktufe nebo
spolecné s ni.

7. U mnozstvi krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu, které
se proddvé v balenich s nékolika nddobami, se tdaje podle ¢l.
15 pism. b), ¢), f) a g) a ¢l. 17 odst. 1 pism. b), ¢), €) a f) mohou
popiipadé uvést pouze na vnéjsim obalu namisto na kazdé
nddobé za piedpokladu, Ze Gthrnnd hmotnost baleni nepfesihne
10 kg.

8. Odchylné od tohoto nafizeni mohou ¢lenské stity pouzit
vnitrostdtni pfedpisy pro krmivo uréené pro zvifata chovand
pro védecké nebo pokusné téely pod podminkou, Ze je tento
el zfetelné uveden na etiketd. Clenské stity tyto piedpisy
neprodlené ozndmi Komisi.

Cldnek 22
Dobrovolné oznacovani

1.  Kromé pozadavka na tdaje povinného oznaceni muze
oznaleni krmné suroviny nebo krmné smési také obsahovat
tdaje dobrovolného oznaceni za pfedpokladu, Ze jsou dodrzeny
obecné zdsady tohoto nafizeni.

2. Dalsi podminky vztahujici se na dobrovolné oznaceni
mohou byt stanoveny v kodexech Spolecenstvi uvedenych
v &lanku 25.

Cldnek 23
Baleni

1. Krmné suroviny a krmné smési se sméji uvadét na trh jen
v uzavienych obalech nebo v uzavienych nddobédch. Obaly
nebo nadoby musi byt uzavieny tak, aby pii jejich otevieni
doslo k poruseni uzdvéru a tento uzdvér nemohl byt jiz
Znovu pouZzit.

2. Odchylné od odstavce 1 se mohou na trh uvddét jako
volné lozend nebo v neuzavienych obalech nebo nddobach
tato krmiva:

a) krmné suroviny;

b) krmné smési ziskané vyhradné michdnim zrn nebo celych
plodd;

¢) doddvky mezi vyrobci krmnych smési;

d) dodavky krmnych smési od vyrobce piimo uzZivateli krmiva;

e¢) doddvky od vyrobct krmnych smési balirndm;

f) mnozstvi krmnych smési urcenych konecnému uzivateli,
jejichz hmotnost neptesahuje 50 kg a které se odebiraji
piimo z uzavieného obalu nebo z uzaviené nddoby, a

g) krmné bloky nebo lizy.

KAPITOLA 5

KATALOG SPOLECENSTVI PRO KRMNE SUROVINY A KODEXY
SPOLECENSTVI PRO SPRAVNOU PRAXI OZNACOVANI

Cldnek 24
Katalog Spolecenstvi pro krmné suroviny

1. Vytvoii se Katalog Spolecenstvi pro krmné suroviny (ddle
jen katalog“) jako ndstroj pro zlepSeni oznacovani krmnych
surovin a krmnych smési. Tento katalog usnadni vyménu infor-
maci o vlastnostech produktu a poskytne neuzavieny vycet
krmnych surovin. U kazdé zatazené krmné suroviny se uvedou
alespon tyto tdaje:

a) nazev;

b) identifikacni &islo;

¢) popis krmné suroviny, piipadné vcetné informaci
o vyrobnim procesu;
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d) ddaje nahrazujici povinnou deklaraci pro ucely ¢l. 16 odst. 1
pism. b) a

¢) glosaf s definicemi riiznych postupti a pouzitych technickych
vyraza.

2. Prvni verze katalogu Spolecenstvi se ptijme do 21. bezna
2010 poradnim postupem podle ¢l. 28 odst. 2 a do katalogu
budou zafazeny polozky uvedené v casti B piilohy smérnice
96/25(ES a ve sloupcich 2 az 4 piilohy smérnice 82/471/EHS.
Bod IV ¢&asti A prilohy smérnice 96/25/ES tvoii glosat.

3. Na zmény katalogu se pouZije postup stanoveny v ¢lanku
26.

4. Tento ¢lanek se pouzije, aniz jsou dotéeny pozadavky na
bezpe¢nost stanovené v ¢lanku 4.

5. Pouzivéni katalogu provozovateli krmivafskych podniki je
dobrovolné. Ndzev krmné suroviny uvedené v katalogu vsak
muize byt pouzit pouze tehdy, jestlize jsou splnéna viechna
piislusnd ustanoveni katalogu.

6. Osoba uvddéjici na trh poprvé krmnou surovinu, kterd
neni uvedena v katalogu, jeji pouziti okamzité ozndmi
zastupctim  evropskych krmivarskych odvétvi podle ¢l. 26
odst. 1. Zastupci evropskych krmivaiskych odvétvi zvefejni na
internetu rejstitk téchto ozndmeni a pravidelné jej aktualizuji.

Cldnek 25
Kodexy Spoleenstvi pro sprivnou praxi oznacovani

1. Komise podpofi vypracovani dvou kodexti Spolecenstvi
pro spravnou praxi oznacovani (ddle jen ,kodexy), jednoho
pro krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu a jednoho pro
krmné smési pro zvifata uréend k produkci potravin, jehoz
soucdsti mtize byt i oddil vénovany krmnym smésim pro koze-
$inova zvifata.

2. Kodexy maji zlepSovat patficnost oznacovani. Obsahuji
zejména ustanoveni o uvadéni ddajii v oznaceni podle ¢lanku
14, dobrovolného oznacovani podle ¢linku 22 a pouzivani
tvrzeni podle ¢lanku 13.

3. Na sestaveni a veskeré zmény kodexd se pouzije postup
stanoveny v ¢lanku 26.

4. Pouzivani kodext provozovateli krmivaiskych podniki je
dobrovolné. Avsak pouziti kteréhokoli z kodexd muze byt
uvedeno v oznaceni pouze za predpokladu, Ze jsou splnéna
vSechna piislusnd ustanoveni daného kodexu.

Cldnek 26

Sestaveni kodexii a zmény katalogu Spolecenstvi a kodext
Spolecenstvi

1. Névrhy zmén katalogu SpoleCenstvi a ndvrhy kodexd,
jakoz i veskeré ndvrhy jejich zmén vypracovavaji a méni vsichni
piislusni zdstupci evropskych krmivéiskych odvétvi:

a) po konzultaci s jinymi dotéenymi stranami, jako jsou uZiva-
telé krmiv;

b) ve spoluprici s piislusnymi orgdny clenskych statd
a popiipadé s ufadem;

¢) s piihlédnutim k piislusnym zkuSenostem ze stanovisek
vydanych tGfadem a k védeckému nebo technologickému

VyVoji.

2. Aniz je dotéen odstavec 3, pfijimd Komise opatfeni pro
ucely tohoto ¢lanku poradnim postupem podle ¢l. 28 odst. 2.

3. Pfijmou se zmény katalogu Spolecenstvi, jimiZ se stanovi
maximéln{ obsah chemickych necistot podle bodu 1 piilohy I,
trovné botanické ¢istoty podle bodu 2 piilohy I, tirovné obsahu
vlhkosti podle bodu 6 piilohy I nebo tdaje nahrazujici
povinnou deklaraci podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b). Tato opatieni,
jez maji za el zménit jiné nez podstatné prvky tohoto naii-
zeni, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l.
28 odst. 4.

4. Opatieni podle tohoto ¢lanku se pfijmou pouze za pred-
pokladu, Ze jsou splnény tyto podminky:

a) byla vypracovdna v souladu s odstavcem 1;

b) jejich obsah maze byt pouzit v odvétvich, kterych se tykaji,
v celém Spolecenstvi a

¢) jsou vhodnd pro splnéni cilii tohoto nafizeni.

5. Katalog se zvefejni v fadé L Ufedniho véstniku Evropské unie.
Néazvy kodextt a odkazy na né se zvefejni v fadé C Ufedniho
vestniku Evropské unie.

KAPITOLA 6
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 27
Provadéci opatfeni

1. Komise mize zménit piflohy za Glelem jejich pfizpuso-
beni védeckému a technologickému vyvoji.
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Tato opatieni, jeZ maji za cel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, v¢etné jeho doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

2. Jind provadéci opatfeni nezbytnd k uplatiiovdni tohoto
nafizeni se pfijimaji regulativnim postupem podle ¢l. 28 odst.
3, neni-li vyslovné stanoveno jinak.

Cldnek 28
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy Fetézec
a zdravi zvifat, zf{zeny cldnkem 58 nafizeni (ES) ¢. 1782002

(dale jen ,vybor“).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clinky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1
aZ 4 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek
8 zminéného rozhodnuti.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1,
2, 4 a 6 a cldnek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

6.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a odst. 5 pism. b) a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES
s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.

Lhaty stanovené v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES jsou dva
mésice v piipadé ¢l. 5a odst. 3 pism. ¢), jeden mésic v piipadé
odst. 4 pism. b) a dva mésice v piipadé odst. 4 pism. e).

Cldnek 29
Zména nafizeni (ES) ¢ 1831/2003
Clanek 16 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 se méni takto:

1) Odstavec 1 se méni takto:
a) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) ptipadné schvalovaci ¢islo provozu, ktery doplitkovou
latku nebo premix vyrdbi nebo uvadi na trh, podle
¢lanku 10 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 183/2005 ze dne 12. ledna 2005, kterym se

stanovi pozadavky na hygienu krmiv (*), nebo
piipadné podle clanku 5 smérnice 95/69[ES;

(*) Uf. vést. L 35, 8.2.2005, s. 1.%

b) dopliuje se novy pododstavec, ktery znf:

,V piipadé premixt se pismena b), d), €) a g) nevztahuji
na zapracované doplikové latky.“

2) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Vedle informaci uvedenych v odstavci 1 musi obal
nebo nddoba s doplikovou litkou patifci do funkéni
skupiny uvedené v pfiloze III nebo s premixem obsahujicim
doplitkovou latku patfici do funkéni skupiny uvedené
v pilloze II  obsahovat viditelné, jasné  citelné
a nesmazatelné informace stanovené v uvedené piiloze.”

3) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  V piipadé premixt musi byt na etiketé uvedeno slovo
,premix“. V piipadé krmnych surovin musi byt uvedeny
nosice, v souladu s ¢l. 17 odst. 1 pism. e) naf{zeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 767/2009 ze dne
13. Cervence 2009 o uvadéni na trh a pouzivani krmiv (¥),
a pokud je jako nosi¢ pouzivina voda, musi byt uveden
obsah vlhkosti v premixu. U kazdého premixu jako celku
mtiZe byt uvedena pouze jedna doba minimalni trvanlivosti,
stanovend na zakladé dob minimdlni trvanlivosti jednotli-
vych slozek krmiva.

(*) Uf. vést. L 229, 1.9.2009, s. 1.

Cldnek 30
ZruSovaci ustanoveni

Clanek 16 smérnice 70/524/EHS, smérnice 79/373[EHS,
80/511/EHS, 82/471/EHS, 83/228/EHS, 93/74/EHS, 93/113[ES
a 96/25(ES a rozhodnuti 2004/217ES se zrusuji s G¢inkem od
1. zati 2010.

Odkazy na zrusené smérnice a zrusené rozhodnuti se povazuji
za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze IX.

Cldnek 31

Sankce
Clenské stdty stanovi sankce za poruseni ustanoveni tohoto
nafizeni a pfijmou veskerd opatfeni nezbytna pro zajistén{ jejich
uplatiovani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pifiméfené
a odrazujici.
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Clenské stity ozndmi tyto piedpisy Komisi do 1. zdif 2010
a neprodlené ji ozndmi veskeré pozdgjsi zmény, které se jich
dotykaji.

Cldnek 32
Prechodnd opatfeni

1. Odchylné¢ od ¢. 33 druhého pododstavce maze byt
krmivo uvedené na trh nebo oznacené v souladu se smérnicemi
79/373[EHS, 82/471/EHS, 93/74[EHS a 96/25[ES pied 1. zéifm
2010 uvddéno na trh nebo zlstat na trhu az do vycerpani
z4sob.

2. Odchylné od ¢l. 8 odst. 2 mohou byt druhy krmiva
uvedené v tomto ¢lanku, které jiz byly zdkonné uvedeny na
trth pfed 1. zafim 2010, uvadény na trh nebo zlstat na trhu
az do pfijeti rozhodnuti o Zddosti o aktualizaci seznamu urce-
nych uziti podle ¢lanku 10 za predpokladu, Ze tato zddost byla
podédna pfed 1. zdfim 2010.

3. Odchylné od bodu 1 piilohy I tohoto nafizeni mohou byt
krmné suroviny uvddény na trh a pouziviny az do doby, kdy je
stanoven specificky maximalni obsah chemickych necistot
pochazejicich z vyrobniho procesu a pomocnych technickych

latek, za pfedpokladu, Ze spliuji alespont podminky stanovené
v hlavé 1 cdsti A bodé 1 prilohy smérnice 96/25[ES. Tato
odchylka vsak pozbyvd platnosti dne 1. zi 2012.

4. Mohou byt pfijata opatfeni, kterd usnadni ptechod
k pouzivini tohoto naf{zeni. Zejména mohou byt uréeny
podminky, za kterych je mozné oznacovat krmivo podle tohoto
nafizen{ jesté prede dnem jeho pouzitelnosti. Tato opatfeni, jez
maji za Gcel zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto nafizeni
v¢etné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 28 odst. 4.

Cldnek 33
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. zdfi 2010.

Avsak clanky 31 a 32 se pouziji ode dne vstupu tohoto nafizen{
v platnost.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. ervence 2009.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
piedseda
E. ERLANDSSON
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PRILOHA 1

Technickd ustanoveni o nelistotich, mléénych krmnych smésich, krmnych surovinich pouZitych jako

denaturacni litky nebo pojiva, obsahu popela a obsahu vlhkosti podle ¢linku 4

. V souladu se spravnou praxi uvedenou v cldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 183/2005 nesméji byt v krmnych surovinich
piitomny chemické necistoty pochdzejici z vyrobniho procesu ani pomocné technické latky, pokud neni stanoven
specificky maximélni obsah v katalogu uvedeném v ¢lanku 24.

. Botanickd ¢istota krmnych surovin nesmi byt nizi nez 95 %, pokud neni v katalogu uvedeném v ¢ldnku 24 stanovena
jind hodnota. Botanické necistoty zahrnuji necistoty rostlinnych materidld, které nemaji nep¥iznivé acinky na zvifata,
napiiklad sldma a semena jinych péstovanych druhli nebo plevelil. Botanické necistoty, jako napiiklad zbytky jinych
olejnatych semen nebo plodd, pochézejici z piedchoziho procesu zpracovani nesméji prekrocit 0,5 % pro kazdy druh
olejnatého semene nebo plodu.

. Obsah Zeleza v mlécnych krmnych smésich pro telata o zivé hmotnosti nejvyse 70 kilogrami musi byt nejméné 30
miligramt na kilogram kompletniho krmiva o obsahu vlhkosti 12 %.

. Pouziji-li se krmné suroviny jako denatura¢ni ltky nebo pojiva pro jiné krmné suroviny, lze vyrobek stile povazovat
za krmnou surovinu. V oznaceni musi byt uveden ndzev, druh a mnozstvi krmné suroviny pouzité jako denaturacni
litka nebo pojivo. Je-li do krmné suroviny pouzita jind krmnd surovina jako pojivo, nesmi procentni podil této jiné
krmné suroviny prekrocit 3 % celkové hmotnosti.

. Obsah popela nerozpustného v kyseliné chlorovodikové nesmi piekrocit 2,2 % v susiné. Obsah 2,2 % vsak maze byt
piekrocen v piipadé:

— krmnych surovin,

— krmnych smési obsahujicich povolend minerédlni pojiva,

— mineralnich krmiv,

— krmnych smési obsahujicich vice nez 50 % vedlejsich vyrobkil z ryZe nebo cukrové fepy,
— krmnych smési uréenych pro chovy ryb s obsahem rybi moucky vy$$im nez 15 %,
pokud je obsah uveden na etiketé.

. Pokud neni v piiloze V nebo v katalogu uvedeném v ¢ldnku 24 stanovena jind hodnota, musi byt obsah vlhkosti
v krmivu uveden, pokud pfesahuje:

— 5% u mineralnich krmiv neobsahujicich organické latky,
— 7 % u mlénych krmnych smési a jinych krmnych smési s obsahem mlécnych vyrobkd vyssim nez 40 %,
— 10 % u minerdlnich krmiv s obsahem organickych ldtek,

— 14 % u ostatnich krmiv.
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PRILOHA I

Obecnd ustanoveni o oznacovini podle &l. 11 odst. 4
1. Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se obsahy nebo hodnoty, které jsou uvedeny nebo maji byt deklarovany, k hmotnosti
krmiva.
2. Data se &iselné uvadé@ji v pofadi den, mésic a rok a jejich formdt se na etiketé¢ uvadi zkratkou: ,DD/MM/RR".
3. Synonymni vyrazy v nékterych jazycich:

a) V &esting lze pifpadné ndzev krmiva“ nahradit ndzvem ,produkty ke krmeni*; v néméiné lze ndzev ,Einzelfutter-
mittel“ nahradit ndzvem ,Futtermittel-Ausgangserzeugnis*; v fectiné lze ndzev ,mpat) UM Cwotpogav‘ nahradit
ndzvem ,amhr Cootpoen; v italsting lze ndzev ,materia prima per mangimi“ nahradit ndzvem ,mangime semplice®;

b) Pii oznacovéni krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu se povoluji tyto vyrazy: v bulharstiné ,xpana“; ve $panélitiné
Y10 vyrazy:
,alimento®; v CeStiné muze byt ndzev ,kompletni krmnd smés“ nahrazen ndzvem ,kompletni krmivo“ a ndzev
Jdoplikovd krmnd smés“ mfize byt nahrazen ndzvem ,doplikové krmivo®; v anglictiné ,pet food*; v italstiné
Yy
,alimento®; v madarstiné ,4llateledel”; v nizozemstiné ,samengesteld voeder; v polstiné ,karma®; ve slovinstiné
Jhrana za hisne Zivali; ve finstiné ,Jemmikkieldinten ruoka“.

4. V ndvodu ke spravnému pouziti dopliikového krmiva a krmnych surovin s obsahem doplikovych latek, ktery
piekracuje maximdlni hodnoty stanovené pro kompletni krmivo, se uvddi maximalni mnoZstvi:

— v gramech nebo kilogramech anebo v jednotkich objemu dopliikového krmiva a krmnych surovin na zvife a den,
nebo

— procentnim podilem denni krmné dévky, nebo
— na kilogram kompletniho krmiva nebo procentnim podilem v kompletnim krmivu,
aby se zajistilo dodrzovani pfislusného maximélniho obsahu dopliikovych ldtek v denni krmné davce.

5. Aniz jsou dotCeny analytické metody, lze v pfipadé krmiv pro zvifata v zdjmovém chovu vyraz ,hruby protein®
nahradit vyrazem ,protein®, vyraz ,hrubé oleje a tuky“ Ize nahradit vyrazem ,obsah tuku“ a vyraz ,hruby popel Ize
nahradit vyrazem ,zbytek po spéleni“ nebo ,obsah anorganickych latek.
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PRILOHA III

Seznam materidlii, jejichZ uvddéni na trh nebo pouZiti pro Gely vyZivy zvifat je omezeno nebo zakizino podle
¢lanku 6
Kapitola 1: Zakdzané materidly

1) Vykaly, mo¢ a obsah zazivactho traktu ziskany jeho vyprdzdnénim nebo oddélenim, bez ohledu na zptsob jejich
zpracovani nebo pfimichdni.

2) Kaze osetfené tiislovinami a jejich odpady.

3) Semena a jiny rostlinny rozmnoZovaci materidl, které byly s ohledem na své urcené uziti (rozmnozovdni) oSetfeny po
sklizni pipravky na ochranu rostlin, a vedlejsi produkty ziskané z téchto materiald.

4) Drevo osetfené pifpravky na ochranu dfeva podle piflohy V smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne
16. tnora 1998 o uvddéni biocidnich p¥pravk na trh (1), véetné pilin nebo jinych materidld ziskanych z takto
oetfeného dfeva.

5) Veskery odpad ziskany z rtiznych fazi tipravy méstskych a primyslovych odpadnich vod a splaskd ve smyslu ¢lanku 2
smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o c¢isténi méstskych odpadnich vod (3, bez ohledu na dalsi
zpracovani tohoto odpadu a bez ohledu na ptvod téchto vod.

6) Pevny komundlni odpad, jako je domovni odpad.
7) Obaly z pouziti produkti zemédélského a potravindiského primyslu a jejich casti.

Kapitola 2: Materidly podléhajici omezeni

0] Ur vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
(3) U vést. L 135, 30.5.1991, s. 40.
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PRILOHA IV

Povolené tolerance pro oznacovini sloZeni krmnych surovin nebo krmnych smési podle ¢l. 11 odst. 5

1. Tolerance stanovené v této pifloze zahrnuji technické a analytické odchylky. Jakmile budou na drovni Spolecenstvi
stanoveny analytické tolerance zahrnujici nejistoty méfeni a rozdily v postupech, mély by se hodnoty uvedené
v odstavci 2 odpovidajicim zpusobem pfizptisobit, aby zahrnovaly pouze technické tolerance.

2. Pokud se zjisti, Ze se slozeni krmné suroviny nebo krmné smési odchyluje od slozeni uvedeného v oznaceni tak, ze
snizuje jeho hodnotu, jsou povoleny tyto tolerance:

a) u hrubého proteinu, cukrd, skrobu a inulinu:
— 3 jednotky u deklarovanych obsahti 30 % nebo vyssich,
— 10 % deklarovaného obsahu u deklarovanych obsahd nizsich nez 30 %, ale ne nizsich nez 10 %,
— 1 jednotka u deklarovanych obsahti nizsich nez 10 %;

b) u hrubé vldkniny, hrubych olejii a tukd:
— 2,2 jednotky u deklarovanych obsahti 15 % nebo vyssich,
— 15 % deklarovaného obsahu u deklarovanych obsahi nizsich nez 15 % , ale ne nizsich nez 5 %,
— 0,8 jednotky u deklarovanych obsaht nizich nez 5 %;

¢) u vlhkosti, hrubého popela, popela nerozpustného v kyseliné chlorovodikové a chloridt vyjddfenych jako NaCl,
celkového fosforu, sodiku, uhli¢itanu vdpenatého, vdpniku, hoiciku, cisla kyselosti a ldtek nerozpustnych
v petroletheru:

— 1,5 jednotky u deklarovanych obsahi 15 % nebo vyssich nebo u deklarovanych hodnot 15 nebo vyssich,

— 10 % deklarovaného obsahu u deklarovanych obsahd nizsich nez 15 % , ale ne nizsich nez 2 % , nebo 10 %
deklarované hodnoty u deklarovanych hodnot nizsich nez 15, ale ne nizsich nez 2,

— 0,2 jednotky u deklarovanych obsaht nizsich nez 2 % nebo u deklarovanych hodnot nizsich nez 2;
d) u energetické hodnoty 5 % a u hodnoty proteinu 10 %;
e) u doplikovych latek (1):

— 10 %, pokud je deklarovany obsah 1 000 jednotek nebo vice,

— 100 jednotek u deklarovanych obsaht nizsich nez 1 000 jednotek, ale ne nizsich nez 500 jednotek,

— 20 % deklarovaného obsahu nizstho nez 500 jednotek, ale ne nizstho nez 1 jednotka,

— 0,2 jednotky u deklarovanych obsahti nizsich nez 1 jednotka, ale ne nizsich nez 0,5 jednotky,

— 40 % deklarovaného obsahu nizstho nez 0,5 jednotky.

Tyto tolerance se vztahuji také na maximdlni hodnoty dopliikovych litek v krmnych smésich.

3. Pokud neni pfekrocena stanovend maximélni hodnota jednotlivych dopliikovych latek, miize byt odchylka od dekla-
rovaného obsahu az tiikrdt vy3$i neZ pfislusnd tolerance stanovend v odstavci 2.

4. U doplikovych latek patiicich do skupiny mikroorganismi odpovidd piijatelnd horni mez stanovené maximdlni
hodnotg.

() Jedna jednotka v tomto odstavci znamend 1 mg, 1000 mj., 1 x 10° CFU nebo 100 jednotek enzymové aktivity piislusné krmné
dopliikové latky.
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PRILOHA V

Povinnd deklarace krmnych surovin podle ¢l. 16 odst. 1 pism. b)

Krmnd surovina ze skupiny

Povinné deklarace

picniny a objemnd krmiva

hruby protein, pokud > 10 %
hrubd vlaknina

zrna obilovin

vyrobky a vedlejsi vyrobky ze zrn obilovin

skrob, pokud > 20 %

hruby protein, pokud > 10 %
hrubé oleje a tuky, pokud > 5 %
hrubd vlaknina

olejnatd semena, olejnaté plody

vyrobky a vedlejsi vyrobky z olejnatych semen a olejnatych
ploda

hruby protein, pokud > 10 %
hrubé oleje a tuky, pokud > 5 %
hrubd vldknina

semena luskovin

vyrobky a vedlejsi vyrobky ze semen luskovin

hruby protein, pokud > 10 %
hrubd vlaknina

hlizy, kofeny

vyrobky a vedlejsi vyrobky z hliz a kofent

skrob

hrubd vlaknina

popel nerozpustny v HCl, pokud >3,5%
v suSiné

10.

vyrobky a vedlejsi vyrobky z pramyslového zpracovani
cukrovky

hrubd vlaknina, pokud > 15 %

veskery cukr vypocteny jako sacharosa

popel nerozpustny v HCl, pokud >3,5%
v sudiné

11.

vyrobky a vedlejsi vyrobky z primyslového zpracovani cukrové
titiny

hrubd vlaknina, pokud > 15 %
veskery cukr vypocteny jako sacharosa

12.

ostatni semena a plody, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich,
s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v bodech 2-7

hruby protein
hrubd vléknina
hrubé oleje a tuky, pokud > 10 %

13.

ostatni rostliny, vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich, s vyjimkou
téch, které jsou uvedeny v bodech 8-11

hruby protein, pokud > 10 %
hrubd vlaknina

14.

mlécné vyrobky a vedlejsi vyrobky z nich

hruby protein
vlhkost, pokud > 5 %
laktosa, pokud > 10 %

15.

vyrobky ze suchozemskych zvifat a vedlejsi vyrobky z nich

hruby protein, pokud > 10 %
hrubé oleje a tuky, pokud > 5 %
vlhkost, pokud > 8 %

16.

ryby, ostatni moisti Zivocichové, vyrobky a vedlejsi vyrobky
z nich

hruby protein, pokud > 10 %
hrubé oleje a tuky, pokud > 5 %
vlhkost, pokud > 8 %

17.

minerdln{ latky

vapnik

sodik

fosfor

ostatni piislusné minerdlni latky

18.

razné

hruby protein, pokud > 10 %

hrubd vlaknina

hrubé oleje a tuky, pokud > 10 %

skrob, pokud > 30 %

veskery cukr, jako sacharosa, pokud > 10 %
popel nerozpustny v HCl, pokud >3,5%
v susiné
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PRILOHA VI

2 . ~ z ya . ra x 7 X z . .
Udaje v oznaceni krmnych surovin a krmnych smési pro zvifata uréend k produkci potravin

Kapitola I: Oznacovani doplikovych latek podle ¢l. 15 pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

1.

Nasledujici dopliikové latky se uvddgji spolecné se svymi specifickymi ndzvy stanovenymi v pfislusném pravnim
predpise, kterym se povoluje dand doplitkové ldtka, pfidanym mnozstvim, identifika¢nim ¢islem a s ndzvem funkéni
skupiny stanovenym v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 nebo s kategorii uvedenou v ¢l. 6 odst. 1 zminéného
nafizent:

a) dopliikové latky, u nichz je stanoven maximélni obsah pro jakykoli cilovy druh zvitat,
b) doplitkové latky patiici do kategorii ,zootechnické doplikové latky“ a ,kokcidiostatika a histomonostatika®,

¢) doplikové latky pattici do funkéni skupiny ,mocovina a jeji derivaty” kategorie ,nutri¢ni doplikové latky* stano-
vené v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

. Nézev dopliikové ldtky stanoveny v piislusném pravnim predpise, kterym se dand litka povoluje, a jeji pfidané

mnozstvi se uvddi, pokud je jeji piitomnost zdfiraznéna v oznaceni slovy, obrdzky nebo graficky.

. Osoba odpovédnd za oznacovani sdéli kupujicimu na vyzadani nazvy, identifika¢ni ¢islo a funkéni skupinu dopliiko-

vych ltek neuvedenych v odstavci 1.

. Doplikové latky neuvedené v odstavci 1 mohou byt dobrovolné uvedeny v podobé stanovené v odstavci 1 nebo

zCasti.

. Pokud je senzorickd nebo nutri¢ni doplikova ldtka uvedend v priloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 oznacena dobro-

volné, uvede se jeji pfidané mnozZstvi.

. Pokud doplikovd ldtka patif do vice nez jedné funkéni skupiny, uvede se funkéni skupina nebo kategorie relevantni

pro jeji hlavni funkci v daném krmivu.

Kapitola II: Oznacovéni analytickych slozek podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

1.

Analytické slozky krmné smési pro zvifata urcend k produkci potravin se oznacuji takto:

Krmivo Analytické slozky a obsahy Cilové druhy

kompletni krmivo — hruby protein viechny druhy
— hrubd vldknina viechny druhy
— hrubé oleje a tuky viechny druhy
— hruby popel vSechny druhy
— lysin prasata a driibez
— methionin prasata a drabez
— vépnik viechny druhy
— sodik viechny druhy
— fosfor viechny druhy

doplikové krmivo — minerdlni | — lysin prasata a driibez
— methionin prasata a driibez
— vapnik viechny druhy
— sodik vSechny druhy
— fosfor vSechny druhy
— hoicik piezvykavci
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Krmivo

Analytické slozky a obsahy

Cilové druhy

doplinkové krmivo — ostatni —

hruby protein
hrubd vléknina
hrubé oleje a tuky
hruby popel

lysin
methionin

vapnik > 5 %
sodik
fosfor 22 %

hoi¢ik = 0,5 %

vSechny druhy
vSechny druhy
vSechny druhy
viechny druhy

prasata a dribez
prasata a dribez

viechny druhy
viechny druhy
viechny druhy

piezvykavci

2. Jsou-li aminokyseliny, vitaminy nebo
s jejich celkovym mnozZstvim.

stopové prvky uvedeny pod zdhlavim ,analytické slozky“, uvedou se spolu

3. Je-li uvedena energetickd hodnota nebo hodnota proteinu, jsou tyto ddaje uvddény podle metody ES, je-li k dispozici,
nebo podle piislusné dfedni vnitrostdtni metody v clenském stdté, kde se krmivo uvddi na trh, je-li k dispozici.
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. Odchylné od odstavce

PRILOHA VII

2 . ~ z ya . ra x 7 X z . .
Udaje v oznaceni krmnych surovin a krmnych smési pro zvifata neurcend k produkci potravin

Kapitola I: Oznacovéni doplikovych latek podle ¢l. 15 pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

. Nasledujici doplikové latky se uvddéji spolecné se svymi specifickymi ndzvy stanovenymi v pfislusném prdvnim

piedpise, kterym se povoluje dand doplitkovd litka, nebo jejich identifikacnim ¢islem, pfidanym mnozstvim a s
ndzvem funkéni skupiny stanovenym v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 nebo s kategorii uvedenou v ¢l. 6
odst. 1 zminéného nafizenf:

a) doplikové latky, u nichZ je stanoven maximdlni obsah pro jakykoli cilovy druh zvitat,
b) doplikové latky patiici do kategorii ,zootechnické doplikové ldtky“ a ,kokcidiostatika a histomonostatika®,

¢) doplikové latky patiici do funkéni skupiny ,mocovina a jeji derivdty* kategorie ,nutri¢ni doplikové latky“ stano-
vené v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

je u doplikovych latek funkénich skupin ,konzervanty®, ,antioxidanty“ a ,barviva“ podle

1
¢. 1831/2003 mozné uvadét pouze dané funkéni skupiny.

piilohy I nafizeni (ES)

V tomto piipadé sdéli informace podle odstavce 1 kupujicimu na jeho vyzddani osoba odpovédnd za oznacovéni.

. Nézev doplikové latky stanoveny v pfislusném pravnim piedpise, kterym se dand litka povoluje, a jeji pfidané

mnozstvi se uvaddi, pokud je jeji pfitomnost zdraznéna v oznaceni slovy, obrazky nebo graficky.

. Osoba odpovédnd za oznacovéni sdéli kupujicimu na jeho vyzdddni ndzvy, identifikacni ¢islo a funkéni skupinu

dopliikovych latek neuvedenych v odstavci 1.

. Dopliikové latky neuvedené v odstavci 1 mohou byt dobrovolné uvedeny v podobé stanovené v odstavci 1 nebo

zCasti.

. Pokud je senzorickd nebo nutri¢cni doplikovd ldtka uvedend v piiloze 1 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 oznacena

dobrovolné, uvede se jeji pfidané mnozZstvi.

. Pokud dopliikova latka patif do vice nez jedné funkéni skupiny, uvede se funkéni skupina nebo kategorie relevantn{

pro jeji hlavni funkci v daném krmivu.

. Osoba odpovédnd za oznacovani krmiva zpFistupni pislusnym orgdniim veskeré informace tykajici se slozeni nebo

uvedenych tvrzeni o vlastnostech krmiva, které tato osoba uvadi na trh a které umoznuji ovéfeni spravnosti informaci
uvedenych v oznaceni, véetné veskerych informaci o pouzitych doplikovych latkach.

Kapitola II: Oznacovéni analytickych slozek podle ¢l. 17 odst. 1 pism. f) a ¢l. 22 odst. 1

1. Analytické slozky krmné smési pro zvifata neurcend k produkci potravin se oznacuji takto:

Krmivo Analytické slozky Cilové druhy
kompletni krmivo — hruby protein kocky, psi a kozesinové zvitata
— hrubd vléknina kocky, psi a koZesinové zvitata
— hrubé oleje a tuky kocky, psi a kozZesinovd zvitata
— hruby popel kocky, psi a kozesinovd zvitata
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Krmivo

Analytické slozky

Cilové druhy

doplitkové krmivo — minerdln{

— vapnik
— sodik

— fosfor

viechny druhy
viechny druhy
viechny druhy

doplitkové krmivo — ostatni

— hruby protein

— hrubd vldknina
— hrubé oleje a tuky
— hruby popel

kocky, psi a koZesinovd zvifata
kocky, psi a kozesinova zvifata
kocky, psi a koZesinové zvifata

kocky, psi a koZesinovd zvifata

2. Jsou-li aminokyseliny, vitaminy nebo stopové prvky uvedeny pod zdhlavim

v jejich celkovym mnozstvim.

,analytické slozky“, uvedou se spolu

3. Je-li uvedena energetickd hodnota nebo hodnota proteinu, jsou tyto tidaje uvedeny podle metody ES, je-li k dispozici,
nebo podle piislusné dfedni vnitrostdtni metody v clenském stdté, kde se krmivo uvddi na trh, je-li k dispozici.
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PRILOHA VII

Zvlastni ustanoveni o oznafovani krmiva, které nespliiuje pozadavky priva spolefenstvi na bezpecnost
a uvadéni na trh, uvedend v ¢&l. 20 odst. 1

1. Kontaminovand krmiva musi byt oznacena slovy ,krmivo s nadlimitnim obsahem ... (ndzev nezadouci litky nebo
latek v souladu s piilohou I smérnice 2002/32/ES), jako krmivo lze pouzit pouze po detoxifikaci ve schvalenych
provozech®. Schvdleni uvedenych provozti musi byt v souladu s ¢l. 10 odst. 2 nebo 3 nafizeni (ES) ¢. 183/2005.

2. Pokud mé byt kontaminace sniZena nebo eliminovéna vycisténim, musi byt oznaceni kontaminovanych krmiv
doplnéno o slova: ,krmivo s nadlimitnim obsahem ... (ndzev nezddouci litky nebo litek v souladu s piflohou
I smérnice 2002/32/ES), jako krmivo lze pouZit pouze po odpovidajicim vycisténi“.



1.9.2009 Utedn{ véstnik Evropské unie L 229/27

PRILOHA IX

SROVNAVACI TABULKA

Ostatni predpisy: smérnice
80/511/EHS (1),
Smérnice 79/373/EHS Smérnice 96/25/ES 8923{?77;/45%5(22)?’ Toto nafizeni
93/113JES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217[ES (5)
— — — Clanek 1
Clanek 1 Clanek 1 (2), (4): clanek 1 Clanek 2
(3): ¢lanek 4
Clének 2 Clének 2 (2), (3): ¢lanek 2 Clének 3
— — — ¢l. 4 odst. 1
Clanek 3 Clének 3 (3): ¢l. 1 odst. 2 ¢cl. 4 odst. 2
Clanek 4 ¢l 4 odst. 3
— — — ¢cl. 5 odst. 1
Clanek 12 (3): ¢l. 10 odst. 2 ¢l 5 odst. 2
¢l. 10a odst. 3 ¢l. 11 pism. b) (2): ¢ldnek 8 Clanek 6
— — — Clanek 7
— — — Clanek 8
(3): ¢lanek 3 Cléanek 9
(3): ¢lanek 6 Clanek 10
Clanek 5e ¢l 11 odst. 1
. 5 odst. 2 . 5 odst. 1 (2): ¢l. 5 odst. 2 cl. 11 odst. 2
— — — é. 11 odst. 3
&l 5 odst. 6 Clanek 4 a €. 6 odst. 4 ¢l 11 odst. 4
Clének 6 Clének 4 ¢l 11 odst. 5
.5 odst. 1 .5 odst. 1 Clanek 12
Clanek Se ¢cl. 5 odst. 2 (3): ¢l. 5 odst. 6 Clanek 13
¢l 5 odst. 1 a ¢ldnek 11 ¢l 5 odst. 1 a ¢lének 9 Clanek 14
¢l. 5 odst. 1 a odst. 5 pism. | ¢l. 5 odst. 1 (4): ¢€l. 7 odst. 1 bod E a | Clanek 15
0 smérnice 70/524/EHS:
clanek 16
¢l 5 odst. 1 pism. ¢) a d) Clanek 16
a ¢lanek 7
¢l. 5 odst. 1 a ¢ldnky 5c a 5d ¢l 17 odst. 1
— — — ¢l. 17 odst. 2
¢l. 5¢ odst. 3 ¢l. 17 odst. 3
(3): ¢l. 5 odst. 1, 4, 7 a ¢&l. | Clinek 18
6 pism. a)
— — — Clanek 19
Clanek 8 Clanek 20
¢l. 6 odst. 1 pism. a) ¢cl. 21 odst. 1
¢l. 5 odst. 5 pism. d) ¢l. 21 odst. 2
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Smérnice 79/373/EHS

Smérnice 96/25(ES

Ostatni predpisy: smérnice
80/511/EHS (1),
82[471[EHS (2),
93/74[EHS (3),

93/113[ES (4), nebo
rozhodnuti 2004/217[ES (5)

Toto nafizeni

¢l. 6 odst. 3 pism. a) ¢l 21 odst. 3
¢l. 5 odst. 5 pism. b) ¢l 21 odst. 4
¢l. 5 odst. 5 pism. a) ¢cl. 21 odst. 5
¢cl. 5 odst. 2 ¢cl. 5 odst. 3 a¢l. 6 odst. 1 ¢cl. 21 odst. 6

pism. b)
_ — — ¢l 21 odst. 7
¢l. 14 pism. c) ¢l. 21 odst. 8
&l 5 odst. 3, ¢l. 5¢c odst. 4 | ¢l 5 odst. 2 Clanek 22
a clanek 5e
¢l 4 odst. 1 (1): ¢lnek 1 Clanek 23
_ — — Clanek 24
— — — Clanek 25
_ — — Clanek 26
Clanek 10 Clanek 11 Clanek 27
Clanek 13 Clanek 13 (2): ¢clanky 13 a 14 Clanek 28

(3): ¢ldnek 9

— — — Clanek 29
_ — — Clanek 30
— — — Clanek 31
_ — — Clanek 32
— — — Clanek 33
piiloha, &ist A body 2, 3, 4 | priloha, ¢dst A oddily II piiloha 1

a VI

piiloha, ¢dst A oddil 1
c. 5 odst. 6

c. 6 odst. 4

piiloha I

(5): piiloha

piiloha III

piiloha, ¢ast A body 5 a 6

piiloha, ¢dst A oddil VII

piiloha IV

piiloha, &st C

pifloha V

piiloha, ¢ist B

piiloha VI

piiloha, ¢ist B

piiloha VII




